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Presidente:Sr. Udovenko . . .. .. .. ... .. (Ucrania)
Se abre la sesién a las 10.10 horas. No se puede dejar de subrayar una y otra vez que el
objetivo fundamental del debate en curso sobre la reforma
Tema 59 del programa(continuacién) del Consejo de Seguridad es crear un Consejo que sea

democratico y rinda cuentas a los Miembros de la Organi-
Cuestion de la representacion equitativa en el Consejo zacion. Por cierto, si el Consejo de Seguridad ha de cumplir

de Seguridad y del aumento del nimero de sus la funcién de custodio de la paz y la seguridad, segun lo
miembros y cuestiones conexas previsto en la Carta, los Estados Miembros y la comunidad
internacional deben considerarlo un 6rgano legitimo. Ello

Proyecto de resolucion (A/52/L.7) s6lo puede suceder si su composicion refleja el elevado
namero de Miembros de la Organizacion, que casi se ha

Enmienda (A/52/L.47) cuadruplicado desde 1945, lo que hace que sea crucial que

los Estados en desarrollo participen en el proceso de adop-
Sr. Jele (Sudéfrica) interpretaciéon del inglés Mi  cidn de decisiones del nuevo Consejo. La reciente propuesta
delegacion desea también encomiar a nuestros dos Vicepesentada por algunos de los cinco Estados miembros
sidentes, los Embajadores Breitenstein de Finlandia pgrmanentes de conceder cinco puestos de la categoria de
Jayanama de Tailandia, por la idoneidad con que hemembros permanentes —dos a los paises desarrollados y
conducido nuestras deliberaciones sobre el tema del progras a los paises en desarrollo— daria como resultado un
ma que examina el Grupo de Trabajo de composici@onsejo con una configuracion desequilibrada a favor de los
abierta sobre la cuestién de la representacién equitativapeises industrializados, a saber, una proporc&6 d 4.
el Consejo de Seguridad y el aumento del nUmero de sus
miembros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad. También se ha sefialado que se podria considerar la
Me sumo a las observaciones formuladas en el debateed¢ension del veto a los nuevos miembros con la condicién
ayer por el Representante Permanente de Egipto en nomiieeque se haya identificado claramente a los candidatos, y
del Movimiento de los Paises No Alineados. gue se rechazaria enérgicamente todo aumento del nimero
de puestos que elevara el nimero total de miembros a mas
Los periodos de sesiones del Grupo de Trabajo de 20 o 21. Me apresuro a decir que esas propuestas no
composicion abierta han sido exhaustivos, y se han expresaatemplan el legitimo reclamo de Africa de tener un total
do opiniones sobre un amplio espectro de cuestiones, degdecinco puestos no permanentes y al menos dos puestos
la ampliacién de la categoria de miembros permanenggrmanentes en el nuevo Consejo de Seguridad.
hasta la utilizacion del veto.

97-86686 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Sudafrica cree que todo intento de asignar sélo Whiembros en su tarea vital de promover y mantener la paz
puesto permanente a Africa, sin las prerrogativas y lgsla seguridad internacionales. Por tanto, Sudéafrica espera
poderes concedidos a los actuales miembros permanemes, todas las delegaciones demuestren la flexibilidad y la
seria una medida discriminatoria e injusta. Propiciaria umaluntad politica necesarias para lograr los progresos
mayor marginacion de Africa, el grupo regional mas grandkeseados en nuestra empresa comun de crear un Consejo de
representado en las Naciones Unidas. Asimismo, to8eguridad que sea verdaderamente representativo, transpa-
intento de limitar el nimero de miembros a un total inferialente y democratico. Mi delegacién espera con interés que
a 26 llevara a una representacion insuficiente de los paisesrealice un debate constructivo sobre la cuestion de la
en desarrollo y, por lo tanto, no constituira una ampliaciGeforma del Consejo de Seguridad cuando reanudemos
significativa del Consejo. nuestros debates a comienzos del afio proximo.

Estimamos que toda la cuestion de la eficiencia del Sr. Mapuranga (Zimbabwe) (nterpretacion del
Consejo de Seguridad se puede tratar apropiadamentgés: Mi delegacion acoge con beneplacito el debate en
mejorando los métodos de trabajo de ese organo, en lugata fase de nuestro examen de la importante cuestion de la
de limitar su ampliacién, porque tal restriccion haria casepresentacion equitativa en el Consejo de Seguridad y el
omiso del principio de la igualdad soberana de los Estadmsmento del nimero de sus miembros y otros asuntos
y de la necesidad de una representacion basada en la disttativos al Consejo de Seguridad, basicamente porque nos
bucion geografica equitativa, consagrada en la Carta de ¢diece una ocasién oportuna no sélo de hacer un balance y
Naciones Unidas. Por lo que respecta a la cuestion de tiss comprobar nuestros progresos, sino también de inter-
miembros permanentes, la creacion de puestos permaneonggsbiar puntos de vista que muy bien podrian facilitar una
sin derecho a veto representaria un gesto meramente simhéyor comprensién y un mayor progreso en nuestras
lico para los nuevos miembros del Consejo. Por tantiyturas consultas.

Sudéfrica rechazaria la nocién de miembros de caracter

inferior que puedan servir sin las prerrogativas y privilegios  Durante este afio, el debate sobre esta cuestion crucial

de los miembros permanentes. se vio enriquecido aun més por las directrices, las posicio-
nes y las preferencias que surgieron de un dindmico inter-

Durante los periodos de sesiones del Grupo de Trabapmbio de opiniones en el propio Grupo de Trabajo de
de composicion abierta hemos realizado progresos ewmposicion abierta sobre la cuestion de la representacion
algunas esferas. Por ejemplo, hay cierta convergenciaatpiitativa en el Consejo de Seguridad y el aumento del
opiniones sobre la cuestion de la ampliacion del nimero démero de sus miembros y otros asuntos relativos al Con-
miembros no permanentes, asi como sobre la cuestion sigb de Seguridad y en importantes reuniones de varios
aumento de la transparencia de los métodos de trabajo gielpos regionales. Deseo encomiar los esfuerzos de los
Consejo de Seguridad. Como estas dos esferas han derivicepresidentes del Grupo de Trabajo, Embajadores Brei-
trado ser menos contenciosas, mi delegacion opina deestein y Jayanama.
durante los préximos periodos de sesiones deberiamos
intentar lograr un acuerdo general sobre ellas y después La posicién de Zimbabwe se vio reivindicada, fomen-
centrarnos seriamente en la cuestion del tamafio y la caida y fortalecida por la declaracion de la Duodécima
posicién de un Consejo de Seguridad ampliado y en Gonferencia Ministerial del Movimiento de los Paises No
cuestion del veto. Los documentos de trabajo sobre el vétiineados, que se celebré en Nueva Delhi en abril de este
gue ya se han presentado al Grupo de Trabajo podr&fio, asi como por la Declaracién emitida por la Asamblea
servir como base para futuros debates que conduzcan a dedefes de Estado y de Gobierno de la Organizacion de la
decision. El veto, tanto en cuanto a su uso como en cuatinidad Africana (OUA) en su 332 reunion, celebrada en
a su otorgamiento a los nuevos miembros permanentesHaare en junio de este afio.
surgido como un factor critico de la democratizacion, y por
tanto de la credibilidad, de las Naciones Unidas. Por con- A mi delegacion le alienta mucho que exista una
siguiente, la cuestion del veto debe necesariamente forrageptacion y un acuerdo crecientes y ya resonantes sobre
parte integral de todo el debate. la necesidad de ampliar las categorias de miembros perma-

nentes y no permanentes del Consejo de Seguridad. Un

El debate sobre este tema del programa ha vueltaCansejo ampliado disfrutara de nuevas perspectivas en sus
recalcar una vez mas que un Consejo de Seguridad gigiberaciones y de amplias alianzas en su toma de decisio-
contintie siendo poco democratico y poco representativo nes, que, después de todo, es el proposito del proceso que
puede en modo alguno representar los intereses de dastamos llevando a cabo: hacer que el Consejo sea mas
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representativo, legitimo y creible. La ampliacion de ambas Asimismo, deseo subrayar la importancia que otorga-
categorias es esencial para cubrir las necesidades ynas a la necesidad de que se realice un examen periddico
opiniones de una gran mayoria y de una amplia gama de la estructura y el funcionamiento del Consejo de Seguri-
Estados Miembros. También es esencial para mantedad, a fin de permitirle responder mejor y con mas eficacia
un equilibrio entre las dos categorias de miembros delos nuevos y dinamicos desafios en las relaciones interna-
Consejo. cionales, en especial respecto de la paz y la seguridad
internacionales.
A este respecto, aprovecho esta oportunidad para
reiterar la firme posicion de Africa de que se le deben Mi delegacion confia en que la Asamblea General
otorgar no menos de dos puestos permanentes, quecaetinuard abordando esta cuestién con la importancia y la
asignarian a paises que serian decididos por los propiogencia que merece y de la manera mas democratica y
africanos de conformidad con un sistema de rotacion basdadmsparente, de conformidad con el mandato que se ha
en los criterios establecidos actualmente por la OUA y @ado a si misma y que ha dado a su Grupo de Trabajo de
elementos subsecuentes que pudieran mejorar esos critedomposicién abierta pertinente, que debe continuar su labor
También se deberian asignar a Africa cinco puestos adfin de resolver todas las cuestiones pendientes. Sefior
permanentes en el Consejo de Seguridad ampliado. Esta®residente: Deseo asegurarle que mi delegacién cooperara
son peticiones descabelladas. Son demandas razonablegrado sumo a este respecto.
basadas en el principio de la representatividad democratica
sobre una base proporcional entre las regiones. Sr. Powles (Nueva Zelandia) ifiterpretacion del
ingléy: Hasta la fecha hemos escuchado una variedad
Ademads, a fin de no perpetuar las diferencias y konsiderable de opiniones en el debate, y quiza sea ahora
discriminacién entre los miembros del Consejo de Segudportuno tratar de realizar algunas observaciones. Todos
dad, en especial en la categoria de miembros permanenéetamos de acuerdo en que se debe modernizar el Consejo
la posicion cardinal y de principio de Africa es que sde Seguridad. También estamos de acuerdo en que la
deben conceder a los nuevos miembros permanentesdasstion de la representacion equitativa en el Consejo y el
mismas prerrogativas y poderes, incluido el derecho de vedsamen de sus métodos de trabajo son de una importancia
de que disfrutan ahora los miembros actuales. Esto se basalamental. Sin embargo, no es sorprendente que, pese a
en los principios de no discriminacion y de igualdadue la atencion se ha concentrado de modo considerable en
soberana de los Estados Miembros. Un gran defecto de llgeforma estructural que las Naciones Unidas estan llevan-
propuestas de Razali es que no se guian por esos principiosa cabo actualmente, hasta ahora no haya sido posible
cardinales. lograr un acuerdo sobre estas cuestiones. Debemos tener
presente que la tltima ampliacion del Consejo de Seguridad
En este proceso historico y sin precedentes se delterdd algunos afios en lograrse, pero fue de menor enverga-
tener en cuenta seriamente los intereses de todos los paisea que la que estan debatiendo los Miembros esta vez.
y regiones. Cualquier intento de forzar una decision premizas propuestas actuales de reforma del Consejo de Seguri-
tura y no concluyente causara un dafio irreparable e impdad implican un aumento del poder de algunos Estados
donable a este proceso tan delicado, que es tan caro aNtdsmbros con respecto a otros.
Estados Miembros de esta Organizacion. A este respecto, la
transparencia y el consenso deben seguir siendo los cus- El objetivo de Nueva Zelandia ha sido en todo mo-
todios de nuestra confianza mutua en este proceso. mento procurar una reforma que encare la renegociacion de
un modo aceptable para todos y fortalezca asi a la Organi-
Esta férmula es el medio méas democratico de aumezecion en su conjunto. Una ampliacion que no cuente con
tar el nimero de miembros en la categoria permanentelyapoyo por consenso de los Miembros de las Naciones
reduce al minimo el riesgo de establecer criterios discrimiinidas sera deficiente desde el comienzo. Por otra parte, el
natorios para el otorgamiento de la condicion de miembppoceso que lleve al logro de los resultados debe ser abierto,
permanente. Por este y otros motivos, mi delegacioén cdrmenesto e inclusivo, de acuerdo con el proceso del Grupo de
tinuara insistiendo en que todos los nuevos miembr@sabajo que ha establecido la Asamblea General.
permanentes entren en funciones simultaneamente, y opo-
niéndose a todo intento de forzar una decision que no tenga Hace algunos meses habia bastante incertidumbre
en cuenta los intereses de Africa y los de otras regionesacerca de la decisién que habria de adoptar la Asamblea en
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estos momentos. Se habian realizado verdaderos esfuepas®e a las obvias tentaciones, estas cuestiones no deben
por imprimir el impulso para lograr un resultado determinaepararse de la cuestion de la representacion equitativa en
do. Ante todo, esto implicé que se procurara lograr ugl Consejo para ser tratadas como meras ideas posteriores.
acuerdo de principio sobre la adicion de nuevos miembri® se las pueden abordar simplemente exhortando al Con-
permanentes en el Consejo de Seguridad. Esta resolu@éjo a que adopte una decision y arrojando la cuestion del
marco luego se veria seguida de una serie de etapas ei® al canasto de las cuestiones “demasiado dificiles” para
llevarian finalmente a la determinacion de estos nuevgse se ocupe de ella un grupo de debate separado, donde el
miembros y a la necesaria reforma de la Carta. No obstarggamen activo indudablemente terminaria por diluirse.
existian opiniones realmente divergentes entre los
Miembros. Por este motivo, y porque supusimos que el Por lo tanto, es especialmente alentador observar que
ritmo de los cambios podria resultar forzado de modwy amplio acuerdo entre los Miembros en general sobre la
artificial durante este periodo de sesiones de la Asambleacesidad de fortalecer la transparencia y la rendicion de
Nueva Zelandia se sum6 a mas de 20 Estados para patrogentas del Consejo. Si bien nos sumamos a otros para
nar el proyecto de resolucion que figura en el documendgoger con beneplacito las mejoras que se han realizado
A/52/L.7. recientemente en la modernizacion de los métodos de
trabajo del Consejo, las actuales propuestas de ampliacion
El proyecto de resolucién tuvo por objeto confirmadistan mucho de proporcionar el compromiso obligatorio
pronunciamientos anteriores de la Asamblea General ercetrespondiente que es necesario para emprender mas
sentido de que la cuestion es tan fundamental que resuiformas significativas.
inconcebible considerar la posibilidad de resolverla por una
simple mayoria de los presentes y votar al respecto cual- No obstante, rendimos homenaje a los esfuerzos de
quier dia. Se basé en la firme conviccion de que, evidentguienes estdn en el Consejo, incluidos Portugal, Sueciay la
mente, distabamos y seguimos distando mucho de alcarRapublica de Corea, en pro del logro de una reforma
un acuerdo general sobre la cuestién de la modernizacgnadual. Este debate ha demostrado que aln nos queda un
del Consejo de Seguridad. Sefal6 la necesidad continudatgo camino por recorrer para alcanzar un acuerdo, y
tratar de lograr un acuerdo general entre los Miembros exfrendo los comentarios que realizaron anteriormente a este
general, sin adoptar decisiones prematuras. Para que alcagpecto mis colegas de Singapur e Indonesia.
cemos tal acuerdo, todos los Estados Miembros deben estar
dispuestos a mantener un criterio arapfia nolimitarse a Nueva Zelandia continda opinando que las reuniones
la busqueda estrecha del logro de sus propios objetiyeriédicas de los miembros del Consejo con los paises que
nacionales, a fin de obtener los mejores resultados posibdg®rtan contingentes podrian funcionar de manera mas
para la Organizacion en su conjunto. Por lo tanto, @inamica, e instamos al Consejo y a la Secretaria a que
decision adecuada en esta situacion debe ser continuar tabajen sobre la base de las iniciativas ya presentadas.
el procedimiento del Grupo de Trabajo que aprobé anterior-
mente esta Asamblea. Junto con la Argentina, hemos abogado en favor de
gue el Consejo aplique plenamente las disposiciones de los
Considero importante realizar otra observacién. Brticulos 31 y 32 de la Carta, a fin de lograr un debate
hincapié que quienes procuran la ampliacion de la categasignificativo entre los Estados y las partes interesados en
de miembros permanentes han hecho en el logro de esa controversia, por una parte, y los miembros del Conse-
objetivo no debe llevarlos, ni tampoco llevarnos a nosotrgs, por la otra. El enfoque “flexible” que se aplica constan-
a colocar su logro por encima de los esfuerzos significativeemente al cumplimiento de las obligaciones previstas en la
por reformar los métodos de trabajo y el proceso de torfiarta y el caracter provisional del reglamento del Consejo
de decisiones del Consejo, un aspecto de la tarea om motivo de especial preocupacién para Nueva Zelandia.
tenemos por delante que es de importancia vital y que,
lamentablemente, con demasiada frecuencia se descuida. Debe alentarse una distribucion méas amplia de la
informacion y de los informes que prepara el Consejo. Esto
No obstante, en el Grupo de Trabajo de composici@ontribuiria en alguna medida a abordar las discrepancias en
abierta sobre la cuestion de la representacion equitativalemue concierne a la informaciéon con que cuentan distintos
el Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de dEstados sobre situaciones que nos preocupan a todos.
miembros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad
hemos celebrado algunas deliberaciones muy Utiles acerca Deseo realizar una observacion final sobre el veto y
de estas cuestiones del grupo Il. Mi observacion seria qsebre la practica del Consejo de celebrar consultas oficiosas.
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Hace 50 afios mi delegacion planteé preguntas de modo No creo que revele ningun secreto si digo que al inicio
pormenorizado a las grandes Potencias interesadas en Yad#aactual periodo de sesiones de la Asamblea General mi
y en Dumbarton Oaks. El 17 de mayo de 1945 mantuvimdglegacién, probablemente como muchas otras, abrigaba la
un dialogo pormenorizado con el representante del Reiesperanza de que se conseguiria avanzar en el debate sobre
Unido. El entonces Primer Ministro de Nueva Zelandia, Shia reforma del Consejo. Ha pasado ya mucho tiempo desde
Peter Fraser, preguntd, segun los debates registrados, que se establecieron las premisas bésicas de dicha reforma.
Se han conseguido progresos significativos durante los casi
“cuando un miembro permanente estd involucradoyatro afios de deliberaciones celebradas en el marco del
¢cuadndo comienza a ejercer el derecho de veto? Cu@nupo de Trabajo de composicidn abierta.
do un miembro permanente participa, ¢puede ser
designado como agresor, o no puede hacerse nada al Sin embargpy a pesar de todos los esfuerzos realiza-
respecto [?] ... [¢Puede] una Potencia detener ldss —que Polonia ha alentado continuamente— para conci-
resultados de una solicitud de informacion presentatiar en la medida de lo posible las diferentes opiniones
al Consejo?” sobre la reforma del Consejo de Seguridad, no se ha podido
llegar todavia a un acuerdo general de avenencia sobre
El representante del Reino Unido dio la siguiente respuessaluciones que sean aceptables para todos —y recalco, para
“todos"— los Estados Miembros.
“puede presentarse ante el Consejo y puede celebrarse
un debate de toda la cuestion ... Toda la cuestion se Por lo tanto, quizas haya llegado el momento de
investigaria y se debatiria en el Consejo, y la opiniéencarar la cuestion de determinar si ese consenso es verda-
publica —las actuaciones se dardn a conocer al muteramente posible. Nos preguntamos si es realista esperar
do— estaria en condiciones de pronunciarse y de dare un mayor aplazamiento de la adopcién de una decision
a conocer su opinién al respecto.” sobre la reforma del Consejo nos permita lograr en algun
momento el consenso, por el que hemos expresado nuestra
De hecho, el funcionamiento del “veto a puertapreferencia. Hemos comenzado a preguntarnos también
cerradas” y el caracter secreto de las consultas oficiosas d&nto tiempo necesitaremos para forjar ese consenso y cuél
Consejo de Seguridad han significado que el entendimiersteria su base.
de 1945 nunca se aplicd. En sintesis, para algunos de
nosotros este debate se refiere a la continuaciéon de los Después de haber estudiado cuidadosamente las opi-
esfuerzos por lograr que se pongan en practica la apertoi@nes que se expusieron en los debates celebrados en el
y la transparencia prometidas a los Estados pequef@sipo de Trabajo durante el quincuagésimo primer periodo
en 1945, de sesiones de la Asamblea General, hemos llegado a la
conclusién de que el adelanto alcanzado en la identificacién
Sr. Wlosowicz (Polonia) (nterpretacion del inglés de la principal corriente de opinién sobre la reforma del
Los Miembros de las Naciones Unidas se han reunido enGinsejo de Seguridad parece indicar que la mayoria de los
Salén de la Asamblea General para analizar sus trabaftstados Miembros estarian dispuestos a apoyar un concepto
dirigidos a reformar el Consejo de Seguridad con el fin damplio de reforma del Consejo de Seguridad que refleje lo
gue este importante érgano se ajuste a las realidades pdijtie dicha mayoria considera importante en relacién con el
cas contemporaneas y pueda responder mejor tanto ateyea en cuestion. Ademas, nos parece que estos miembros
problemas que enfrenta en la actualidad como a los quiensan que es aconsejable que centremos nuestro trabajo
surjan en el futuro. futuro en lo que ellos perciben como la base para la refor-
ma del Consejo de Seguridad.
A juicio de la delegacién de Polonia, la reforma del
Consejo de Seguridad es fundamental para el logro de ¢De qué se compone esta base? Se compone de,
nuestro objetivo de fortalecer, revitalizar y hacer mas eficazimero, un amplio acuerdo de que el Consejo de Seguridad
el sistema de las Naciones Unidas. Es dificil imaginar quebe ampliarse en ambas categorias de miembros, per-
puedan realizarse progresos tangibles en la reconstrucaifenentes y no permanentes; segundo, una opinién
y la reestructuracién de esta Organizacion sin mejorgeneralizada, casi me atreveria a decir universal, de que la
sustancialmente la capacidad del Consejo de Seguridad pssamblea, al decidir la ampliacion del Consejo de Seguri-
desempefar su mandato en la situacién internacional actdald, deberia hacer todo lo posible por modificar la compo-
sicién actual de ese 6rgano de manera que refleje mejor las
realidades geopoliticas actuales; tercero, una conviccion de
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gue los métodos de trabajo del Consejo de Seguridad depemmanentes y no permanentes y refleje plenamente el
constituir una parte indispensable de la reforma, y, cuarfrjncipio de la representacion equitativa. Pensamos que el
un sentimiento de urgencia. Los retos que enfrentamos exquilibrio adecuado en la composiciébn del Consejo de
la actualidad, asi como los que nos puede deparar el futuseguridad es fundamental para su credibilidad y, al mismo
hacen que sea imperioso que se considere la ampliaciontighpo, para el mantenimiento de su capacidad de obrar de
Consejo de Seguridad como una cuestiébn de la més attanera eficiente y oportuna. En el documento
prioridad. La delegacion de Polonia estima que el grado 84éAC.247/1997/CRP.9, que mencioné anteriormente, tam-
convergencia de las opiniones mayoritarias que se hign figura nuestra posicién con respecto a la combinacion
conseguido hasta ahora no debe pasar inadvertido. de cantidades que preferimos.

Polonia acogi6é con beneplacito la propuesta que En lo que respecta a la asignacién de los puestos
presenté en marzo de este afo el Presidente de la Asambde#n creados, queremos reiterar nuestro apoyo, por las
General en el anterior periodo de sesiones y ex Presidemrsteones que expresamos muchas veces con anterioridad, a
del Grupo de Trabajo de composicién abierta, Embajadass legitimas aspiraciones de Alemania y el Japon a la
Razali Ismail. Su iniciativa fue un esfuerzo importante parategoria de miembro permanente del Consejo de Seguri-
hacer avanzar la cuestion de la reforma del Consejo dad. Polonia también esta dispuesta a votar a favor de que
Seguridad y generar un nuevo impulso en ese arduo prockEsopaises en desarrollo de Asia, Africa y América Latina y
gue, esperamos, dé lugar a nuevas negociaciones que a@l@aribe tengan una mayor representacién en el Consejo de
lleven a lograr un acuerdo general sobre todos los aspecsaguridad, incluso entre los miembros permanentes.
de la reforma del Consejo de Seguridad. Valoramos Gomprendemos las dificultades para llegar a una solucion
filosofia del documento en que se plante6 esa iniciativa, qoea soluciones aceptables en lo atinente a los arreglos
permitié contar con un amplio conjunto de elementos quencretos relativos a la manera de cubrir los nuevos pues-
dimanan de las opiniones expresadas por la mayoria detios pero esperamos que puedan superarse en un futuro no
Estados Miembros. Aunque el documento en su conjunto ny lejano.
coincidia totalmente con nuestra postura nacional, lo
apoyamos por nuestra profunda conviccién de que, en esta Quiero aprovechar esta ocasion para poner énfasis en
coyuntura decisiva, la flexibilidad y la disposicion a lda necesidad de que se garantice un puesto adicional a
avenencia con relacién a ciertas soluciones son de uBaropa central y oriental, regidon cuyo nimero de Estados
importancia capital. se ha méas que duplicado en los Ultimos afios y que tiene

el pleno derecho de reclamar una legitima participacion en

Por supuesto, las opiniones que expresamos anterios 6rganos electivos de las Naciones Unidas. Creemos
mente con respecto a los aspectos primordiales de la refiimemente que, mientras se apliquen en las Naciones
ma del Consejo de Seguridad, y en particular a los prindinidas los sistemas electorales vigentes, toda ampliacion
pios subyacentes a nuestra postura, siguen siendo validie$. Consejo de Seguridad debe producir también una
Estas opiniones se publicaron en el documentmpliacion en la representacién del Grupo de Estados de
A/AC.247/1997/CRP.9, que es el documento de posiciéuropa Oriental.
gue la delegacion de Polonia presentd en marzo de este afio.

Nuestra experiencia como miembro no permanente del

Permitaseme destacar lo que pensamos que se desptemsejo de Seguridad cuyo periodo de dos afios esti a
de de los debates que han tenido lugar hasta el momemonto de terminar nos indica que el tamafio y la composi-
Esta Organizacién necesita que se reforme el Consejogign del Consejo no son los Unicos factores que influyen
gue se reforme pronto. El objetivo principal de la reformdirectamente en la eficacia de este 6rgano de las Naciones
debe ser mejorar la capacidad del Consejo para cumplir ddnidas. A este respecto, opinamos que también son impor-
eficiencia y eficacia la responsabilidad fundamental que wntes los mecanismos y los métodos de trabajo que emplea
le confirid en la Carta, a saber, el mantenimiento de la pak Consejo en sus actividades cotidianas, incluido el veto.
y la seguridad internacionales. Nos hemos referido ampliamente a estas cuestiones en

ocasiones anteriores, y estamos dispuestos a participar

A nuestro criterio, uno de los elementos centrales @detivamente en los debates que se realicen sobre el particu-
la reforma del Consejo de Seguridad debe ser el aumel#n En general, seguimos pensando que la reforma del
equilibrado del nimero de sus miembros. En cuanto a@®nsejo no debe limitarse a los cambios en su tamafio y en
dimensién del Consejo, seguimos siendo partidarios de sun composicion, por importantes que estos sean.
aumento que permita una combinacion adecuada de puestos
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Permitaseme abordar hoy una cuestién que me parsftieepresidentes del Grupo, los distinguidos Representantes
pertinente en este contexto, a saber, la de la cooperacionReimanentes de Finlandia y Tailandia, su encomiable
Consejo de Seguridad con las organizaciones y los acuerdostribucién a las negociaciones sobre este tema, asi como
regionales en el sentido del Capitulo VIII de la Carta de |d&s presentacion del informe sobre la labor desplegada por el
Naciones Unidas. Opinamos que ha llegado el momento @eupo de Trabajo durante el quincuagésimo primer periodo
prestar mayor atencion a la tendencia creciente de algudassesiones.
de estas entidades a asumir una mayor responsabilidad en
el mantenimiento de la paz y la estabilidad en sus respec- Los debatesy negociaciones realizados durante los tres
tivas regiones. En general, Polonia apoya esta tendengiatiodos de sesiones celebrados por el Grupo de Trabajo en
Creemos que el Consejo de Seguridad debe procut®97 abarcaron, de manera balanceada, los temas sustanti-
cooperar con dichas organizaciones y establecer vincwas y diversos comprendidos en amlohssters y eviden-
con ellas. Todos los asociados, asi como las partes endmson la complejidad de este proceso de reformas, en el
controversias y los conflictos, se beneficiarian si existiesaal, a pesar de la existencia de intereses contrapuestos, la
una divisibn mas definida del trabajo entre el Consejo ddrumadora mayoria de los Estados Miembros aspira a
Seguridad y las organizaciones y arreglos internacionaletograr que el Consejo de Seguridad represente la composi-
si hubiese una mayor apertura en sus relaciones mutuaci@n actual de la Organizacion y responda, de manera
nuestro juicio, estos vinculos permitirian un intercambiefectiva, a los retos futuros de las Naciones Unidas.
fecundo de sus experiencias y conocimientos particulares.

La delegacién de Cuba considera, sin embargo, que el

Al propiciar las iniciativas tendientes a dar nuevinforme presentado por el Grupo de Trabajo sélo constituye,
impulso a esa cooperacion, es importante recalcar queesetérminos generales, un documento de utilidad a efectos
debe mantener la funciéon principal del Consejo de Segude referencia, pues anexa las propuestas presentadas de
dad, prescrita en la Carta de las Naciones Unidas, y que faanera oficial al Grupo de Trabajo por Estados o grupos de
organizaciones en cuestion deben seguir estrictamenteHatados. Sin embargo, deberia complementarse con el
disposiciones de la Carta que regulan los esfuerzos interaaalisis objetivo e imparcial de las posiciones expresadas
cionales encaminados al mantenimiento de la paz y dabre el tema por los Estados Miembros en diversos es-
seguridad. cenarios de la Organizacion.

Por su parte, Polonia, que asume en enero de 1998 la Cuba reitera su apoyo a la posiciéon tradicional del
funcion de Presidente en ejercicio de la Organizacion paveovimiento de los Paises No Alineados sobre el tema de la
la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE), hara toddorma del Consejo de Seguridad, segun fue ratificada por
lo posible por aumentar la cooperacién entre las Naciorlas Conferencia Ministerial del Movimiento celebrada en
Unidas y la OSCE. Creemos que esa cooperacion Ngeva Delhi en marzo de 1997 y por la Reunion Ministerial
especialmente conveniente en vista de que varias cuestiorelebrada en Nueva York en septiembre de este afio en el
regionales de que se ocupa la OSCE también entran emmalrco del debate general del quincuagésimo segundo
ambito del programa del Consejo de Seguridad. Polorpariodo de sesiones.
desea que larelacion sinérgica de los esfuerzos emprendidos
por esos dos érganos internacionales resuelva los problemas La vigencia y la validez de los principios fundamenta-
regionales que son de su interés comun. les identificados por el Movimiento No Alineado en el

proceso de reforma del Consejo de Seguridad contindan

Para concluir, permitaseme decir que la delegaciérendo incuestionables.
polaca espera con interés el préximo periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo de composicion abierta y esta dispuesta Cuba aboga por una reforma y expansion del Consejo
a contribuir para lograr nuevos y decisivos avances en de Seguridad que garantice la necesaria representacion en
labor, que son muy necesarios. este 6rgano de los paises en desarrollo, que mejore y

demaocratice los métodos de trabajo y los procedimientos del

Sr. Rodriguez Parrilla (Cuba): Sefior Presidente:Consejo y que promueva la necesaria transparencia en el
Permitanos, por su intermedio, agradecer a la Mesa @gebceso de discusién y de toma de decisiones.

Grupo de Trabajo de composicién abierta sobre la cuestion
de la representacion equitativa en el Consejo de Seguridad, Lareformay expansion del Consejo de Seguridad debe
y el aumento del numero de sus miembros y otros asuntlevarse a cabo en estricta observancia de los principios de
relativos al Consejo de Seguridad, y en especial a los dos
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igualdad soberana de los Estados y de distribuci@onsejo de Seguridad contindan siendo elementos cardinales
geografica equitativa, consagrados en la Carta. del proceso de reforma del Consejo de Seguridad. La
delegacion de Cuba desea reconocer los esfuerzos realizados
El concepto de la democratizacion que se aplica h@pr algunos miembros permanentes y, en particular, por la
en otras esferas de la reforma de la Organizacién debeagian mayoria de los miembros no permanentes del Consejo
también aplicarse a la reforma y expansion del Consejo ée un legitimo afan de introducir ciertas mejoras en la labor
Seguridad. Si, como se predica, la democracia constituyeds este érgano.
criterio de aplicacion universal, no vemos razén por la cual
dicho concepto esté refiido con la eficacia de un Consejo de Hoy, como 50 afos atras, el veto rebasa las implica-
Seguridad ampliado. ciones técnicas de un supuesto instrumento de votacién,
para continuar siendo un derecho antidemocratico y anacro-
El desequilibrio existente en la membresia actual deico que afecta y condiciona tanto el proceso de toma de
Consejo abarca ambas categorias de miembros y debedsgisiones como la propia naturaleza institucional del
corregido. A tales efectos, deberia aumentarse tantoGansejo de Seguridad, incluida la condicién de sus miem-
namero de los miembros permanentes como el de los Imms. En tal sentido, Cuba considera que, al margen de la
permanentes. En términos numéricos, reiteramos el apogticencia de sus poseedores y beneficiarios, el derecho del
al numero de 26 identificado por el Movimiento de Paisa&to debe ser analizado en los dibgstersdel proceso de
No Alineados como numero total de miembros del Consejeforma y ampliacion del Consejo de Seguridad, a los
de Seguridad ampliado. efectos de la limitacion gradual de su uso y con vista a su
total eliminacion.
Como ha expresado el Movimiento No Alineado en su
conocidafall back position en caso de que no fuere posible La delegacion de Cuba ha reflexionado seriamente
llegar a un acuerdo sobre la ampliacién del nimero debre los posibles escenarios de decisién e institucionaliza-
miembros permanentes, debera producirse, por el momemriéon del proceso de reforma y ampliacion del Consejo de
un aumento solamente en la categoria de miembros Seguridad, asi como sobre las posibles implicaciones de este
permanentes. Sin embargo, la delegacion de Cuba rechazar@@eso para la letra y el espiritu de la Carta constitutiva de
cualquier interpretacion distorsionada de esta formula glae Organizacién. En nuestra opinion, la Carta contiene
intente acomodar unguick fix solution cualquiera que disposiciones suficientemente claras sobre la esencia de un
fuere su manifestacion. proceso de reforma como el que estamos debatiendo y sobre
sus implicaciones para la naturaleza institucional de la
El concepto de la simultaneidad del acceso al Consépwganizacion. Seria lamentable que se tratara de hacer
de Seguridad ampliado de todos los nuevos miembrnogerpretaciones restrictivas o selectivas de tales disposicio-
permanentes 0 no permanentes, sin excepcién, contim@s, en particular del Articulo 108 de la Carta, el cual
siendo, en opinién de nuestra delegacion, una condiciéontiene un mensaje inequivoco, dirigido a prevenir la
justa, necesaria y vélida. adopcion de decisiones impuestas y precipgada preser-
var la condicién de igualdad soberana de todos los Estados
Consideramos que el tema de la representacion regidiembros y el caracter universal de la Organizacion.
nal permanente debe ser objeto de mayor discusién y
negociacion. Es conocido que la representacion regional Cuba considera que el equilibrio de una decisién
ha probado cierta eficacia en temas tales como candidatugaseralmente aceptable y definitiva sobre el proceso de
a diferentes 6rganos de la Asamblea General y del sisteraforma y ampliacion del Consejo de Seguridad radica,
de las Naciones Unidas. Sin embargo, estaria por dempgcisamente, en el necesario acuerdo general que, en
trarse la aceptacion universal y la efectividad de la aplicatiestra opinion, se encuentra al borde del consenso y rebasa
cion de esta modalidad en la elecciébn de un reducidgmnpliamente los dos tercios de la membresia total de la
ndamero de candidatos regionales que representarian, @rganizacion.
puestamente, a la abrumadora membresia de la Organiza-
cién y a sus vecinos regionales, en un 6rgano como el Si se considera que ha llegado el momento de
Consejo de Seguridad, que tiene mandato y responsabilidedjociar, negociemos entonces, pero sin plazos impuestos,
internacionales. sin formulas excluyentes y sin condicionantes discrimi-
natorias. Cuba considera que no podria hablarse de un
Los aspectos relativos a la democratizacion y transpgaroceso creible de reformas del Consejo de Seguridad si
rencia de los métodos de trabajo y los procedimientos d&l se promueve, simultdneamente con la enmienda de los
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desequilibrios e inequidades existentes en la composicion de Por lo tanto, seguimos apoyando una ampliacion
este drgano, la necesaria transparencia en su labor yedpilibrada en las categorias de miembros permanentes y no
mejora de sus métodos de trabajo y de sus procesospdemanentes. Consta en actas nuestro respaldo a la eleccion
discusién y de toma de decisiones. del Japdn y Alemania para puestos permanentes. Pensamos
gue se puede identificar a los candidatos adecuados del
No podria hablarse de una verdadera reforma deundo en desarrollo que tengan influencia mundial y la
Consejo de Seguridad si se pretende ignorar el hecho de qapacidad y la voluntad de contribuir al mantenimiento
en las decisiones que adoptan los miembros del Consejoddela paz y la seguridad internacionales. En particular, se
Seguridad se ponen en juego no sélo, o supuestamentesdt debatiendo activamente una solucion relativa a la
paz y la seguridad internacionales, sino también, y amacion.
todo, la voluntad y los destinos de muchos otros Estados,
igualmente soberanos y concernidos con los propdsitos y Debemos mucho a la calidad de las contribuciones
principios de la Organizacion. hechas por muchas delegaciones, que ayudaron a progresar
en nuestra tarea durante el quincuagésimo primer periodo de
Sr. Campbell (Irlanda) {nterpretacion del inglés La sesiones de la Asamblea General. Quisiera rendir un calido
posicion de Irlanda —y de muchos otros paises pequefiosomenaje a los Vicepresidentes por su capacidad y su
medianos— sobre las principales cuestiones sustantivastemacidad destacables para llevar adelante nuestro trabajo.
lo que se refiere a la ampliacién y los métodos de trabdpu tarea no fue facil, y merecen nuestro mayor respeto y
del Consejo de Seguridad fue distribuida al Grupo d®precio.
Trabajo de composicion abierta a principios de este afo,
casi dos afos después de que fuera presentada como contri- Hacia el final del quincuagésimo primer periodo de
bucién al trabajo que estaba realizando el Grupo. Nos alesgsiones y gracias en gran parte a las energias considerables
mucho la cantidad de delegaciones que en el periodo intéel Presidente anterior de la Asamblea General, Embajador
medio parecieron compartir nuestro enfoque. Esto queBRazali Ismail, se hizo un esfuerzo serio para ver si se
evidenciado también en las consultas privadas oficiosas quuarian reducir las diferencias que todavia quedaban res-
la Mesa del Grupo de Trabajo celebré a principios de egiecto a muchos de los puntos clave. Su decision de presen-
afo. tar un documento en forma de proyecto de resolucién
fue un paso valiente e imaginativo. Las reacciones que
Ante esta situacién, y conscientes de la necesidad diesperté mostraron que el consenso —que es siempre un
capturar lo que parecia ser la corriente principal de opinidfsieal— no era posible en esta etapa y que las posiciones
sobre los aspectos mas importantes de la reforma del Cde-principio en relacion a temas tales como el tamafio y
sejo de Seguridad, decidimos revisar nuestro documenttaycomposicién de un Consejo ampliado, asi como con
volver a distribuirlo, con la esperanza de que alentara relspecto al veto, dejaban en claro que todavia no estaba a
nuevo impulso que muchas delegaciones buscabannuyestro alcance una solucién que pudiera concitar un amplio
contribuyera a él. Se puede encontrar ese documento enespaldo.
Anexo Il del informe del Grupo de Trabajo de composicion
abierta a la Asamblea General (A/51/47). Permitaseme ofrecer unas breves observaciones sobre
dos de estas cuestiones. En primer lugar, no sera suficiente
Los puntos de principio fundamentales que a juicio den Consejo ampliado que consiste de no mas de 21 miem-
Irlanda deben guiar la reforma del Consejo de Seguridaths. No nos ofrecera una manera de lograr un aumento
han sido expresados claramente por mi delegacion a nieguilibrado de miembros permanentes y no permanentes.
ministerial y en nuestras declaraciones ante el Grupo @lambién parece claro que un aumento que esté limitado a
Trabajo. los miembros no permanentes no serd aceptable para todos.

Irlanda comparte la opinién de que un Consejo amplia- En cuanto al veto, no estamos convencidos de que se
do y eficaz no sélo asegurara la representatividad de liaya encontrado una solucién satisfactoria. A nuestro juicio,
namero mayor de Miembros de la Organizacion, sino qle ampliacion del derecho de veto a los huevos miembros
también tendra en cuenta a las nuevas Potencias politicaeymanentes y la retencion de ese derecho por parte de los
econémica y a las regiones de Africa, Asia, Américaactuales miembros permanentes, sin limitacion alguna
Latina y el Caribe, que no cuentan con una representaci@specto de su alcance o su aplicacién, seria un paso atras.
suficiente.
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Mi delegacién también tiene reservas sobre cualquigiguientes acontecimientos en lo que respecta a la composi-
formula que excluya de las negociaciones a la cuestion @&n de las Naciones Unidas: un aumento de mas de un
veto y aplace su ulterior examen a una época muy posteri@rcio en el nimero de sus Miembros desde la Ultima vez
Es necesario reflexionar y debatir mucho mas acerca de egte se amplié el Consejo, y la necesidad resultante de
cuestion, y a nuestro juicio un ingrediente de ese debawregir los actuales desequilibrios en su configuracion, por
podria ser el nivel de votos necesarios para adoptas cuales algunos grupos geogréficos estan excesivamente
decisiones en un Consejo ampliado. representados a expensas de otros, con lo que se contravie-

nen las disposiciones de la Carta, particularmente su Ar-

En el debate que se celebré sobre este tema el dftmlo 23. Ante esta situacién, a juicio de mi delegacién se
pasado, mi delegacion no fue la Unica que sugirié quejustificaria aprobar un aumento del nimero de miembros del
menos que fuéramos capaces de insuflar un nuevo impudansejo, pero sélo en la categoria de los miembros no
a la labor del Grupo de Trabajo de composicion abierta, gérmanentes. Esto se debe a que, francamente, no necesita-
proceso corria el riesgo de detenerse. Reconocemos s nuevos miembros permanentes que afirmen la conti-
durante el afio transcurrido se hizo un serio esfuerzo pamgacién de la discriminacién entre los Miembros de las
abordar la sustancia de todas las cuestiones en maMarciones Unidas. Pero si una amplia mayoria considera que
detalle, incluido un intento de perfeccionar la redaccion diehy una necesidad real y urgente de aumentar el nimero de
proyecto de resolucién. Se lograron algunos progresosembros permanentes, este aumento no debe ser impuesto
importantes, en especial en la esfera de los métodospe uno de los miembros permanentes del Consejo de
trabajo y los procedimientos del Consejo. Seguridad y no debe ser selectivo a expensas de los intere-

ses de los paises en desarrollo. Ademas, ante todo es

Irlanda no se opone a que continuemos estas discusiecesario adherir al principio de la distribucién geografica
nes el afo proximo. Es probable que otros acontecimienexguitativa en el nimero de miembros de esta categoria, con
gue ocurran en el curso del afio préximo puedan llevareafin de dar prioridad a los grupos geogréficos que no estan
una atmosfera mas proclive a las negociaciones exitosapresentados en absoluto en el Consejo 0 que cuentan con
Seguimos creyendo que se requiere un esfuerzo politioga representacion minima.
mayor para mantener el impulso tendiente a lograr un
acuerdo sobre este importante aspecto de la reforma. No debiera elegirse a los nuevos miembros permanen-

tes de una manera que refuerce el monopolio de los podero-

Sr. Amer (Jamahiriya Arabe Libia)iiterpretacion del sos y los ricos en detrimento de los débiles, que constituyen
arabe: Nuestro examen de este importante tema tiene lugarmayoria de los Miembros de las Naciones Unidas. Tam-
al final de una etapa mas de nuestras intensas discusidniés debemos dedicarnos de lleno a mejorar en primer lugar
sobre la reforma del Consejo de Seguridad. Ahora qles métodos de trabajo y las practicas del Consejo de
estamos a punto de embarcarnos en una nueva rondaSdguridad a fin de llegar a una resolucion conjunta cuyos
negociaciones, esperamos que ella sea mas decisivackmentos estén integrados de una forma que permita
cuanto al cumplimiento del mandato de la resolucion 48/2écanzar una plena igualdad soberana entre los distintos
de la Asamblea General, es decir, que podamos reestrugistados, garantizar la transparencia y la responsabilidad y
rar el Consejo de Seguridad para que su integracion sea s@star las bases de la democracia.
representativa, para que su proceso de toma decisiones sea
mas demaocratico y para que sus métodos de trabajo sean Mantenemos la postura de que la reforma del Consejo
mas transparentes. de Seguridad carece de sentido si la mayoria de los Estados

Miembros de las Naciones Unidas no pueden manifestar en

En los Ultimos cuatro afios los Estados Miembroggeuniones publicas previas a la adopcién de las decisiones,
tanto en esta Asamblea como en el Grupo de Trabajo yleo después de que se hayan adoptado decisiones a puertas
composicién abierta creado por la propia Asamblea, han esfradas, su opinion y su postura respecto de cuestiones que
tudiado varias propuestas relativas a la ampliacién del riés preocupan y que son de la incumbencia del Consejo. El
mero de miembros del Consejo de Seguridad. Existe ysroceso de reforma no resultara efectivo si el proceso de

amplio apoyo a un aumento del nimero de sus miembraslopcion de decisiones sigue siendo tan restringido, y en

Pese a nuestro firme convencimiento de que un aumentgunas ocasiones monopolizado por un Estado o unos

numérico no lograria por si mismo el objetivo deseado —pwcos Estados.

sea, la reforma del Consejo de Seguridad—, mi delegacion

considera que en los Ultimos afios se han producido los También deben elaborarse arreglos que garanticen la
aplicacién del Articulo 31 de la Carta. Nuestra experiencia

10
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con el Consejo de Seguridad deja clara la importancia destino del mundo y su control de la autoridad que rige el
este factor. Dado que algunos de los Estados Miembros gebdceso internacional de adopcion de decisiones.
Consejo interpretan este Articulo de una manera totalmente
opuesta a su letra y a su espiritu, no contamos con la En el informe del Grupo de Trabajo que figura en el
posibilidad de ejercer un derecho que se nos garantdmcumento A/51/47 figura informacién que nos sirve para
claramente en virtud de la Carta. evaluar lo que hizo el Grupo en el anterior periodo de
sesiones de la Asamblea General. Merecen nuestro sincero

Como figura en el documento A/51/47, el Movimientagradecimiento el Embajador Razali Ismail y sus Vicepresi-
No Alineado ha declarado que apoya estas propuestas ydeates, los representantes de Tailandia y de Finlandia. En
presentado otras que nosotros apoyamos. Los miembrosedgé periodo de sesiones el Grupo seguira ejecutando sus
Movimiento, que han recibido el apoyo de paises que fabores dirigido con prudencia por usted, Presidente Udo-
son miembros de él, procuraron en varias rondas de negenko, que contara con la competente asistencia de sus dos
ciacién anteriores llegar a un consenso con respectoVigepresidentes.
dichas propuestas. S6lo se opusieron a ellas un nimero muy
reducido de Estados, cuyos argumentos no nos convencieron Esperamos que no haya que esperar mucho para que
de que debiamos dar marcha atrds. Ha quedado afianzeld@rupo de Trabajo concluya con éxito sus labores, pero
nuestra esperanza de que prevalezca la voluntad denlgstra postura no debe entenderse en el sentido de que
mayoria y de que todos acordemos arreglos que sirvan pestamos a favor de imponer un plazo. Respaldamos la idea
garantizar un funcionamiento democratico e imparcial ddé dar tiempo a los Estados Miembros para que sigan
Consejo de Seguridad. Pasando a otro plano, esperamosaxsninando la cuestién. Al respecto hos sumamos plena-
se fijen reglas que sirvan para garantizar el establecimiemente a la postura que manifestd el Movimiento No Alinea-
de mejores vinculos entre el Consejo y otros 6rganos de thsen su Duodécima Conferencia Ministerial:
Naciones Unidas, en especial la Asamblea General, a fin de
gue el Consejo sea responsable de cara a la Asamblea, a la “Si bien se reconoce la importancia de examinar esta
cual le corresponde la capacidad de ser el tnico 6rgano de cuestién con un criterio de urgencia, no deberia hacer-
las Naciones Unidas en el que todos los Estados gozan de se esfuerzo alguno por llegar a una decisiéon antes de
plena igualdad. que se haya llegado a un acuerdo general sobre el

particular” (A/51/47, Anexo Xl

El derecho de veto es una practica anticuada. De poco
nos va a servir el proceso de reforma si no forma parte de Sr. Gorelik (Federacién de Rusiainerpretacion del
él un examen de la cuestion del veto. A nosotros nos pareaeog): La cuestion de la representacion equitativa en el
gue ya no se puede justificar el mantenimiento de diclitonsejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
privilegio, el cual ha sido manipulado en beneficio deniembros sigue siendo el centro de la atenciéon de numero-
intereses nacionales estrechos, como por ejemplo la proteas Estados. No se trata de una cuestién aislada, sino de un
cion en relacion con las manifestaciones de condena y wspecto de la labor fundamental de reforzar a las Naciones
especie de legitimacion de la agresion. Los Estados duridas, aspecto que sin embargo encierra una importancia
resultaron victoriosos en 1945 se adjudicaron prerrogativespecial y comprende una serie de cuestiones que le son
especiales que negaron a otros. Las Naciones Unidas peopias.
distintas hoy en dia de lo que eran hace 50 afios. Puede que
la manifestacion méas importante de tal diferencia estribe en A raiz de los debates que se han venido celebrando en
gue la mayoria de los Estados Miembros de este foro los Gltimos cuatro afios se ha podido observar un creciente
eran Miembros de la Organizacion por aquel entonces, comnsenso con respecto a la necesidad de lograr que la
lo cual no tuvieron ni voz ni voto en cuanto a las prerrogampliacion del Consejo de Seguridad resulte sensata y
tivas que se adjudicaron cinco Estados. Este factor basiaional a fin de que, ante todo, aumente la eficacia del
para justificar una sola conclusion: el privilegio de ejerceZonsejo en su calidad de 6rgano internacional central
el derecho de veto debe ser suprimido, pues va en contreetleargado de mantener la paz y la seguridad. Para hallar
los principios de la Carta, entre los cuales destaca la iguaka solucion viable, la principal condicién previa sigue
dad soberana de los Estados. También va en contra dediehdo llegar a un acuerdo que sea lo mas amplio posible
valores de la justicia y socava los principios de laon respecto a todas las cuestiones fundamentales. Obvia-
democracia. Sobre todo, ya ha dejado de resultar aceptahknte, seria necesario que ese tipo de acuerdo contara
gue algunos Estados disfruten de una prerrogativa de la @o& el apoyo de todos los miembros permanentes del
se aprovechan para consolidar su hegemonia sobreCehsejo, que deben mantener todas las prerrogativas que les
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corresponden en virtud de la Carta. Esto ultimo es una Coincidimos en que la cuestion de si se ha de conceder
cuestion de principio. el derecho de veto a los eventuales nuevos miembros
permanentes debe ser examinada una vez que hayan queda-
Sélo se podran lograr progresos si se continla avaite en claro los “pardmetros personales” propios del Consejo
zando por el camino de las negociaciones laboriosas, facionpliado.
imprescindible para hallar una solucién que sea genuina-
mente viable. Una cuestibn como esta, que es esencial para Es nuestro parecer que las propuestas relativas a la
el futuro de las Naciones Unidas, no debe depender de tasision periddica de la composicidén del Consejo de Seguri-
vicisitudes del mecanismo de votacién. Rusia compariad ain no se han elaborado debidamente y merecen un
plenamente la opinion, que predomina en las Nacionasalisis mas exhaustivo. En este momento, dudamos de que
Unidas, de que todo intento de apresurar por la fuerzaesle tipo de revision sirva realmente para mejorar la eficien-
proceso de debate y negociacién es inaceptable y de queiasdel Consejo.
contraproducente imponer plazos arbitrarios. Da prueba de
esta opinidn la decision unanime de que el Grupo de Traba- Para terminar, deseo agregar que el Grupo de Trabajo
jo de composicion abierta de la Asamblea General, que adgcomposicion abierta ha de seguir ocupandose a fondo del
no ha hecho realidad todo el potencial que encierra, controblema de mejorar los métodos y los procedimientos
nde ejecutando su labor. Nuestra delegacion va a participartrabajo del Consejo de Seguridad, incluida la cuestién
con espiritu constructivo en las labores del Grupo a fin die dotarlo de un caracter mas abierto. Al respecto también
impulsar la busqueda colectiva de una decisién. hace falta adoptar un enfoque realista y paulatino para
emprender la delicada cuestion de incorporar innovaciones
Insistimos en que esto es una responsabilidad qgee sean genuinamente factibles, que tengan como objetivo
incumbe a todos los Estados Miembros. Hace falta qetevar el grado de eficacia del Consejo y que se basen
todos practiguemos una logica politica sélida y un razonan la experiencia recogida tras aplicar a gran escala una
miento equilibrado con respecto, sobre todo, a la ecuacigerie de medidas importantes que se han adoptado
fundamental, que consiste en hallar el punto medio exactxientemente.
entre el nivel de representacion con que debe contar el
Consejo de Seguridad una vez reformado y la necesidad Sr. Kasanda(Zambia) (nterpretacién del inglés El
imperiosa de garantizar su eficacia. Seguimos creyendo gema que estamos estudiando desde ayer es de importancia
el aumento del nimero de miembros del Consejo, debeicial para todos los que estamos reunidos en este Salon.
reducirse al minimo, para que no se vean afectadas Humantenimiento de la paz y la seguridad internacionales
eficacia y su efectividad. es responsabilidad de todos los miembros de la comunidad
internacional amantes de la paz. En este sentido, todos
En principio, Rusia esté dispuesta a examinar divers@mnemos intereses vitales en la reforma y ampliacion del
ideas concretas que actualmente estan sobre la mesaCdasejo de Seguridad. En este mismo espiritu, mi delega-
negociaciones, como por ejemplo la ampliacion del Consejithin acoge con beneplacito este debate pleno que esperamos
en ambas categorias y la idea de que los miembros rotgiente un cimiento firme para futuras avenencias.
siempre y cuando asi lo deseen los grupos regionales
pertinentes. El Sr. Jele (Sudafrica), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.
Estamos convencidos de que lo mas importante consis-
te en lograr que la ampliacion del Consejo de Seguridad sea Desde la aprobacion de la resolucion 48/26, de 3 de
equilibrada y se haga eco del actual proyecto de aumendaiembre de 1993, ha habido algin avance en la compleja
la representacion de los paises en desarrollo en el Consejgstion de la reforma y ampliacién del Consejo de Seguri-
Ya hemos declarado en un plano oficial elevado que, destid. Desde entonces, varias delegaciones han presentado
un punto de vista objetivo, Alemania y el Japdn son candiropuestas concretas. El problema principal al que nos
datos genuinos para un Consejo reformado. Sin embargafrentamos ahora es la manera de transformar esas diversas
también esté claro que para llegar a un acuerdo amplio qgmopuestas en un acuerdo general sobre el cual se pueda
respecto a los parametros por los que se ha de regireldificar una nueva estructura del Consejo de Seguridad
ampliacion del Consejo se deben conceder puestos permaosa que todos evidentemente deseamos— que funcione
nentes a representantes de Asia, de Africa y de Amérisara nosotros y para la posteridad.
Latina.
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Un instrumento clave para facilitar el acuerdo genergl ampliacion del Consejo de Seguridad. Tenemos que
sobre la cuestion de la reforma y ampliacion del Consejo dacontrar los medios y arbitrios para minimizar los riesgos
Seguridad es el Grupo de Trabajo de composicién abieryaeliminar con ello esas inquietudes. Esta es otra de las
En este sentido, mi delegacién acoge con beneplacitorézones por las cuales una “solucién instantanea” no res-
reeleccién del Embajador Breitenstein, de Finlandia, y debnde a los intereses de la comunidad internacional.
Embajador Jayanama, de Tailandia, como Vicepresidentes
del Grupo de Trabajo de composicion abierta. Su reeleccion Quiero terminar esta breve intervencién declarando
es una reafirmacion de sus importantes contribuciones ajlze, dada la enorme importancia de esta cuestion, nos
labor del Grupo. También acogemos con beneplacito quegelstaria hacernos eco de la opinibn de que tenemos que
Grupo de Trabajo reanude su labor el mes préximo paramplir fielmente las disposiciones del Articulo 108 de la
aprovechar el impulso hacia el progreso que esperan@arta en lo que se refiere a cualquier resolucién que impli-
genere este debate. gue una reforma de la Carta.

La posicion de mi delegacién sobre la reforma y  Sr. Hamdoon (Iraq) (interpretacion del arabe Ante
ampliacion del Consejo de Seguridad aparece en las pasdo, quiero expresar mi mas cordial felicitaciéon a los dos
ciones de Africa y del Movimiento No Alineado que yeEmbajadores por su reeleccién como Vicepresidentes del
tenemos ante nosotros. El Representante PermanenteGdgpo de Trabajo de composicion abierta sobre la cuestion
Egipto reafirmé la posicién del Movimiento No Alineado erde la representacién equitativa en el Consejo de Seguridad
su declaracion de ayer, que apoyamos totalmente. En gstd aumento del nimero de sus miembros y otros asuntos
sentido, no repetiré la posicién de mi delegacién. relativos al Consejo de Seguridad. También queremos darles

las gracias por sus esfuerzos y su habilidad en la direccién

El mensaje permanente de las declaraciones de muctiada labor del Grupo de Trabajo.
delegaciones que se han referido a la cuestion de la reforma
y ampliacién del Consejo de Seguridad en los ultimos dos No cabe duda alguna de que la coyuntura y la situa-
dias es que necesitamos que el proceso de reforma y a&idn internacional en que se crearon las Naciones Unidas y
pliacion del Consejo de Seguridad desarrolle un dinamisrea que se elabord la Carta han experimentado cambios
propio mediante la promocion de consultas amplias hastalicales. Esos cambios tomaran nueva forma y no se veran
gue se logre un acuerdo general. Tal como estan ahoraliages de peligros al aproximarnos a los umbrales del nuevo
cosas, no hay evidencia de que exista un acuerdo genemdénio. Por esa razon, la reforma del Consejo de Seguridad
gue nos lleve a tomar una decision en esta etapa de t@asso6lo es necesaria sino que es también inevitable, si
consultas. Dada esta situacién, no debemos sentirnos gmeremos que el Consejo cumpla con su mandato esencial
tados a acelerar artificialmente el proceso, porque eso senfia materia de mantenimiento de la paz y la seguridad
contraproducente. internacionales y fortalezca el orden mundial en nombre de

todos los Estados del mundo, especialmente a la luz de las

Mi delegacion comparte la opinién de que, cuando disparidades existentes en el escenario internacional.
Grupo de Trabajo de composicion abierta reanude su labor
en enero préximo, debe emprender un examen profundo de En efecto, algunos grupos geopoliticos, que representan
las diversas propuestas, a fin de establecer un terremta mayoria abrumadora de los paises del mundo, no estan
comun. Sin embargo, no debemos pasar por alto la inttodavia representados en el Consejo de Seguridad de una
duccion de nuevas propuestas. La durabilidad del Consejanera que refleje el papel que desempefian en el escenario
de Seguridad del futuro, que estamos tratando de crdaaternacional. Todavia mas extrafio es que la mayoria
dependera de forma crucial de una gran variedad de apogrumadora de los Estados representados en la Asamblea
ciones, porque al final seguird habiendo en el nuevo Con&&eneral esté sometida a la voluntad de un pufiado de
jo de Seguridad un pequefio grupo de paises que actudEdtados privilegiados en el Consejo de Seguridad que tienen
en nombre de la mayoria de los paises del mundo. el derecho de veto. Las preguntas que debemos plantearnos

en cuanto a la reforma del Consejo de Seguridad son las

Con este teldn de fondo, nuestro trabajo es mas gsiguientes: ¢ Por qué se permite que un pufiado de Estados
una reforma y ampliacion del Consejo de Seguridad; &nga tal poder sobre el destino de la mayoria abrumadora
también una empresa compleja de fomento de la confianda. los Estados Miembros de la Organizacion, sin tener en
Todos estamos familiarizados con las inquietudes de alguicagnta las opiniones de estos ultimos Estados? ¢ Por qué ese
delegaciones acerca de los efectos finales de las audgmeguenio grupo de Estados intenta una y otra vez debilitar
decisiones que tomaremos sobre esta cuestién de la refognmaarginar a la Asamblea General, el 6rgano mas represen-
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tativo y mas democrético de las Naciones Unidas? ¢Cormn un sistema de rotacién, ademas de otros dos puestos no
es posible que ese pequefio grupo de Estados sea congrysst@manentes que serian compartidos del mismo modo.
cuando, por un lado, lanza continuos llamamientos a favor
de la democracia y a la gestién racional de los asuntos a Mi delegacién desea subrayar algunas propuestas para
nivel nacional, mientas que, por otro, no respeta eslasreforma del Consejo de Seguridad que considera impor-
principios, enormemente importantes, en sus propiasites. Primero, el proceso de reforma debe respetar los
relaciones con los demas paises a nivel internacional demrincipios de democracia, representacion geogréafica equita-
del marco de las Naciones Unidas? tiva y transparencia. Es igualmente necesario evitar refor-
mas provisionales, apresuradas o parciales.
En realidad, este grupo de miembros del Consejo de
Seguridad insiste en imponer su voluntad a la inmensa Segundo, tenemos que ir mas alla del apoyo insincero
mayoria de los Estados Miembros. a la plena realizacién de los principios de la Carta de las
Naciones Unidas, como la igualdad soberana de los Estados
La comunidad internacional no ha dejado de reconocgta igualdad entre los Estados, grandes o pequefios, ricos
desde hace muchos afios la necesidad y la importanciaodpobres. Por lo tanto, tenemos que frenar las actuales
reformar el Consejo de Seguridad. Sin embargo, este gacticas elitistas del Consejo de Seguridad poniendo coto
jetivo dista mucho de haberse logrado, no porque la mayai-club de Estados poderosos que detentan el derecho de
ia de los Estados no deseen la reforma, sino porque alguwes en el Consejo de Seguridad, con el fin de preparar el
miembros permanentes del Consejo de Seguridad no quiecamino para la eliminacién de este derecho, y al mismo
perder las ventajas y los privilegios que adquirieron contiempo debemos reforzar el respeto a los principios e
resultado de circunstancias histéricas de todos conociddeales de las Naciones Unidas. Debemos también prestar
Sabemos que ninguna Potencia quiere subordinar $aslebida atencién al principio de responsabilidad ante la
intereses vitales a las prerrogativas de las Naciones Unidasamblea General.
Asi pues, estos Estados no quieren una Organizacion fuerte
e independiente. Sencillamente quieren reforzar y aumentar Tercero, en lo que concierne a la adopciéon de medidas
la credibilidad de la Organizacion lo suficiente para que sea virtud del Capitulo VII de la Carta, tenemos que asegu-
un instrumento mas eficaz en sus manos, un instrumentaainos de que se hayan agotado todos los medios de resol-
servicio de sus intereses y de sus objetivos de politicar los conflictos de manera pacifica, tanto a nivel regional
internacional. como a nivel internacional, de conformidad con las disposi-
ciones del Capitulo VI. Y si tenemos que recurrir a las
Ademas, toda reforma del Consejo de Seguridad detmedidas previstas en el Capitulo VII, hay que aplicarlas en
tener en cuenta los conceptos de solidaridad y colaboracférma colectiva y equitativa, respetando estrictamente los
gue inspiraron los acuerdos de San Francisco y sobre pwepdsitos y principios de la Carta y sin permitir que ciertos
gue se fundaron las Naciones Unidas. Estados poderosos en el Consejo de Seguridad impongan
estas medidas en forma arbitraria y unilateral a Estados
Por lo tanto, debemos volver al espiritu de San Fradeterminados.
cisco, suprimir el egoismo y el unilateralismo y dejar de
imponer condiciones por la fuerza como parte de un esfuer- Cuarto, por lo que concierne al aumento del nimero de
zo por cambiar las normas de las relaciones internacionafei@mbros del Consejo de Seguridad, somos partidarios de
en el seno de las Naciones Unidas y por consagrarcggle se aumente el nUmero de puestos permanentes 0 no
sistema de clases y el elitismo que imperan actualmentegarmanentes de acuerdo con el principio de la distribucién
la Organizacion. geogréfica equitativa.

A este respecto, deseo expresar mi apoyo a las pro- Quinto, debemos examinar de nuevo los procedimien-
puestas de reforma que presento6 ayer el Embajador egiptis, del Consejo de Seguridad, incluidas sus actividades
Sr. Nabil Elaraby, en nombre del Movimiento No Alineadohabituales, su reglamento provisional, los Articulos de la
asi como a las propuestas formuladas por el Grupo Ara@arta en los que se perfilan sus poderes, los métodos de
gue fueron presentadas al Grupo de Trabajo, en particui@bajo del Consejo y sus relaciones con otros érganos de
las propuestas relativas a un puesto permanente enlaslNaciones Unidas.

Consejo para el Grupo de Estados Arabes, que seria com-
partido por los paises arabes de Africa y de Asia de acuerdo Sexto, reviste la maxima urgencia revisar el Articulo
41 de la Carta —que ha dado lugar a abusos y decisiones
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arbitrarias por parte de algunos Estados— para que,dalda la fertilidad de nuestra imaginacion, puedan surgir
imponer sanciones, el Consejo de Seguridad se guie ptnas a medida que avancemos en nuestros trabajos. Dichas
principios claros que garanticen que estas sanciones sepoiones también deben ser puestas a prueba para ver si son
adecuadas y proporcionadas a las amenazas a la paz gckptables.
seguridad internacionales. También tenemos que velar por
gue la duracion de estas sanciones quede establecida y por Ademas de esta reiteraciébn del compromiso de la
gue estén regidas por otras normas que eviten los abu€@RICOM con el proceso, seria valioso en esta etapa del
gue se cometen al amparo del Articulo 41, a fin de que debate, cuando al parecer existe un estancamiento acerca de
se las utilice para promover ciertos intereses politicés cuestion fundamental de la ampliacion, recordar a la
gue no tienen nada que ver con la paz y la seguridddamblea nuestros propios intereses y preocupaciones
internacionales. fundamentales. Esas observaciones seguiran dando forma a
nuestra participacion en el Grupo de Trabajo de composi-
Séptimo, debemos restablecer el papel activo de d&n abierta sobre la cuestion de la representacién equitativa
Asamblea General en el mantenimiento de la paz y éa el Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
seguridad internacionales y el arreglo de controversias ant@embros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad
de que dichos asuntos se planteen ante el Consejocdando el Grupo reanude sus deliberaciones el afio préximo
Seguridad, porque la Asamblea es el supremo Orgapara seguir examinando esa cuestion.
democrético en el que todos los Estados Miembros estan
equitativamente representados. Sigue siendo importante para nosotros —y me atrevo
a decir para la mayoria de los Estados pequefios, si no para
Para terminar, pensamos que el proceso de reformatdelos ellos— que el Consejo de Seguridad sea abierto,
Consejo de Seguridad se encuentra en una encrucijadaleynocrético y eficiente. A fin de poder confiar, como lo
tenemos que adoptar una decision seria: 0 este prochacemos, en este sistema colectivo para nuestra propia paz
avanza respetando la voluntad de la abrumadora mayoriaydeeguridad, debemos asegurarnos de que el Consejo pueda
los Estados Miembros y consagrando los principios deindarnos una proteccion razonable y garantizada de
igualdad, equidad, colaboracién y cooperacion establecidagestra soberania e integridad territorial. Esta consideracién
por la Carta, o seguiremos apoyandonos en el uso de doldssle fundamental importancia para nosotros, y no podemos
raseros, en el elitismo y en las politicas de puertas cerradastar de acuerdo, ni lo estaremos, con una reestructuracion
gue han dafiado tan gravemente la credibilidad del Consgjee no satisfaga este requisito elemental. Por consiguiente,
de Seguridad y lo han distanciado de los nobles idealestimamos que el tiempo y la energia dedicados a la bus-
establecidos por la Carta. gueda de un Consejo mejor se justifican plenamente.

Sr. Insanally (Guyana) interpretacion del inglés El Creemos que el estancamiento actual, si es que se lo
impresionante niamero de delegaciones que han intervenplaede llamar asi, dimana de la incomodidad que la cuestion
hasta el momento en el debate sobre la cuestion dedkl aumento del nimero de puestos de la categoria de
reforma del Consejo de Seguridad demuestra claramentEmbros permanentes sigue generando para muchos en la
que, aungue el acuerdo general sigue eludiéndonos, aAsamblea. En un momento en que estamos hablando de
Miembros no nos falta determinacion para hacer avanzamglas Naciones Unidas més democraticas, hay algunos que
examen de este asunto. quizé& no deseen ser vistos como defensores de una amplia-

cion de la categoria de privilegio. No obstante, ante esta

Las delegaciones de la Comunidad del Caribe (CARUficil situacién y habida cuenta de las realidades politicas
COM), en cuyo honor tengo el honor de hablar, compartepie estdn en juego, debemos encontrar un acuerdo que sea
plenamente esa determinacion y estan dispuestas, egmptable en términos generales.
flexibilidad, a reanudar la busqueda de un Consejo de
Seguridad mas abierto, democratico y eficaz. Por lo tanto, tal vez sea una medida inteligente, como

lo han sugerido algunos, reorientar levemente el debate, aun

Reconocemos con agradecimiento la dedicacién dml esta etapa, y examinar qué formato del Consejo seria de
Presidente de la Asamblea a la labor y cooperaremos coméls utilidad para satisfacer las necesidades de la comunidad
y con nuestros dos distinguidos y dedicados Vicepresiternacional. Nuestras deliberaciones siempre han partido
dentes, cuya reeleccién nos complacié mucho, para estudiarla premisa de que no podemos cambiar determinados
las distintas opciones que se nos han presentado. Si bdamentos del Consejo y de que, por consiguiente, el
estas opciones han sido muy amplias, no es imposible qoamino por recorrer consistiria meramente en jugar con el
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problema de la representacion geografica. No obstante, los En conclusion, permitaseme decir que, dada la cantidad
fracasos que el Consejo ha sufrido en los Ultimos afigscomplejidad de las cuestiones que se examinan en este
entre ellos en Somalia, Bosnia Y Rwanda, sefalan égercicio, no nos debe sorprender en lo mas minimo que en
necesidad de examinar, mas minuciosamente la funciénrééacion con algunas de ellas sigamos teniendo divergencias
composicién y el funcionamiento del Consejo. de opiniones, a veces serias y en apariencia insuperables.
No obstante, esas diferencias no nos deben desalentar ni
Creemos que una evaluacién de ese tipo tal vez ayudigben dar lugar —lo que seria peor ain— a desacuerdos
ria a decidir si es conveniente ampliar el Consejo en las daosiviles entre nosotros. Por el contrario, debemos vernos
categorias o si la ampliaciébn sélo se debe limitar a &entados ante el progreso limitado, pero considerable, que
categoria de miembros no permanentes. En caso de quéemos realizado en los Ultimos cuatro afios y tratar de
lograse alcanzar un acuerdo general sobre la conveniemeisolver las cuestiones pendientes con la debida rapidez y
de ampliar la categoria de miembros permanentes, debeciaa espiritu de cooperacion.
mos estudiar seriamente los criterios que se deben aplicar a
esa categoria. A veces se pierde de vista en el debate el Como siempre, las delegaciones de la CARICOM
hecho de que la categoria de miembro permanente noess|amos dispuestas a examinar, en el marco de nuestros
sélo un privilegio; los miembros permanentes tienen maypropios principios e intereses, cualquier propuesta que
res deberes y obligaciones ante la comunidad internaciopatezca ofrecer una solucién l6gica y satisfactoria. Abriga-
en cuyo nombre se supone que actuan. mos la firme esperanza de que el intervalo entre este debate
y la reanudacion de las deliberaciones del Grupo de Trabajo
También puede ser oportuno recordar en este momertoenero del afio préximo pueda ser utilizado para sentar las
gue si bien la comunidad internacional ha centrado ®ases de un dialogo mas afable y productivo en el que se
atencién en esta cuestién en gran medida desde la perspéetigan en cuenta los intereses y las preocupaciones de todos
va de una posible ampliacion del Consejo, la ampliacién és Estados Miembros.
si misma no abordard plenamente las cuestiones esenciales
de la transparencia en el funcionamiento del Consejo, sus Sr. Dejammet (Francia) {nterpretacion del francés
procesos de adopcidn de decisiones o la credibilidad de estsntervencion sera breve. Tiene por objeto confirmar el
decisiones. Sera preciso desplegar un esfuerzo conscienitegrés que Francia mantiene en los trabajos en curso sobre
continuado para mejorar esos aspectos. En el documelatampliacién del Consejo de Seguridad. Ese empefio, en el
A/AC.247/1997/CRP.8 de la Mesa del Grupo de Trabajo sgie todos participamos desde hace cuatro afios, debe llegar
proporciona una base sélida para orientar nuestras futusalsuen término.
deliberaciones sobre las mejoras ulteriores que se pueden
realizar y acerca de la forma de institucionalizar esos La posicién que Francia sostiene esta desprovista de
acuerdos. ambigledad. Estamos a favor de un aumento del nimero de
miembros del Consejo de Seguridad en las dos categorias
Con respecto a la pertinencia del Articulo 108 de lexistentes. Nos expresamos a favor del acceso de Alemania
Carta en relacion con el resultado de nuestras deliberagioel Japén, asi como de tres paises del Sur, a la categoria
nes, cuestion que ha sobresalido en el debate en cudmmiembros permanentes. Apoyamos la creacion de nuevos
permitaseme decir que, a la luz de la importancia de paestos de la categoria de miembros no permanentes para
reforma del Consejo de Seguridad, los Estados miembrosmejorar la representatividad geografica del Consejo. Es-
la CARICOM conceden una gran importancia a la fotimamos que a fin de no poner en peligro la capacidad del
mulacién de la resolucién 48/26, en la que se habla @®nsejo de actuar en forma rapida y eficiente el nimero
acuerdo general. Si bien esa frase se puede prestar a dideal de miembros no debe exceder los 25. Estamos a favor
rentes interpretaciones, creemos que refleja la intencida que los nuevos miembros permanentes tengan las mis-
original de la Asamblea de velar por que el nivel de apoynas prerrogativas que los miembros actuales, y estamos
para todo cambio propuesto respecto del Consejo, includispuestos a trabajar en la elaboracion de una férmula que
la simple sugerencia de que se amplien las dos categoriapelenita alcanzar un acuerdo general. Por otra parte, estamos
miembros, sea por lo menos el nivel exigido en el Articuldispuestos a perseguir de manera pragmatica el esfuerzo que
108. Por consiguiente, tal vez debamos examinar estamenzo a desplegarse hace cuatro afios con el fin de lograr
cuestion mas detenidamente habida cuenta de que,uea mayor transparencia en los métodos de trabajo del
nuestra opinién, ninguno de los que estamos en la Asambi&ansejo de Seguridad.
se beneficiara si se adopta una solucién que no goce del
mayor apoyo posible.
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Estimamos que la labor del Grupo de Trabajo depresentativo en consonancia con los cambios mundiales
composicién abierta sobre la cuestidon de la representactire han tenido lugar, el mas importante de los cuales ha
equitativa en el Consejo de Seguridad y el aumento dstlo el aumento del nUmero de Miembros de las Naciones
namero de sus miembros y otros asuntos relativos al Cdynidas.
sejo de Seguridad durante el quincuagésimo primer periodo
de sesiones nos ha permitido progresar en aras de un acuer- Como es bien sabido, en 1945, cuando sélo habia 51
do general. El enfoque propuesto por el Presidente Razaditados Miembros, los miembros del Consejo de Seguridad
consiste en proceder en varias etapas. La primera seria l&d® Unicamente 11. Cuando el nUmero de Estados Miem-
decidir el marco de la ampliacién. La segunda la de fwos de la Organizacién se elevé a 117 en 1965, los miem-
aplicacion, en particular a través de la decision acerca deébl@s del Consejo pasaron a ser 15. Y ahora, como todos
eleccion de los nuevos miembros permanentes. La terceaden, el nimero de miembros de la Organizacién ha
seria la de la reforma de la Carta. Ese enfoque tienellegado a 185, mientras que el niumero de Estados Miem-
ventaja de que permite contar con tiempo suficiente paseos del Consejo sigue siendo el mismo que hace 30 afios.
lograr un acuerdo en forma progresiva, en primer lugaConcuerda esto con el principio de una representacion
sobre un marco y luego sobre el nombre de los nueveguitativa? Evidentemente, la respuesta es negativa.
miembros, incluidas las posibles férmulas de rotacién
regional. Existe la oportunidad de iniciar realmente el Por otra parte, mi delegacién cree que el mismo
proceso que conduzca a la ampliacion el Consejo. pufiado de Estados que no desea que el Consejo sea mas

representativo no desea siquiera que sea mas justo mediante

Nadie pone en duda que la cuestién de la composiciéh mejoramiento de sus métodos de trabajo para que se
del Consejo de Seguridad es un aspecto clave del proceamactericen por la transparencia y la democracia, ya que
de reforma de las Naciones Unidas. Por tanto, un acuemkio les impediria explotar al Consejo para que sirva a sus
sobre su ampliacion es un aspecto indispensable de céstrechos intereses, como sucede ahora en muchos casos.
quier reforma genuina. Debemos fijarnos como objetivo que
las negociaciones den resultado. La delegacién francesa esta Todos los Estados consideran que la cuestién de la
dispuesta a contribuir a ese objetivo. reforma del Consejo de Seguridad es una de las mas impor-

tantes y vitales. Esto se debe al importante papel que el

Sr. Osman (Sudan) interpretacion del arabe Al Consejo desempefia en el mantenimiento de la paz y la
reanudar la Asamblea General su examen del tema 59 sieduridad internacionaley a su repercusién para los
programa, ante todo no puedo dejar de dar las graciaspakblos del mundo. Por tanto, la reforma del Consejo se
predecesor del Presidente Udovenko, el Embajador Razi#be llevar a cabo en armonia con los propdsitos y princi-
Ismail, Presidente del Grupo de Trabajo de composicifuns de la Carta de las Naciones Unidas, el m4s importante
abierta sobre la cuestion de la representacion equitativadenlos cuales es el de igualdad soberana de los Estados.
el Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de duss comunidad internacional lograria asi un valioso avance
miembros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad, la reforma de esta Organizacidén internacional en su
y a sus dos Vicepresidentes por sus valiosos esfuerzos panjunto.
lograr resultados en este sentido.

La reforma del Consejo de Seguridad debe reflejar y

También queremos expresar nuestro aprecio al Preskpresar los puntos de vista de todos los Estados, grandes
dente por su determinacion de lograr un acuerdo genevapequefios, ricos o pobres, a fin de que el Consejo sea
entre todos los Miembros sobre este tema tan importante salmente un 6rgano que pueda actuar en nombre de todos
llegar en esta etapa a ninguna solucién apresurada o parcalEstados, de conformidad con el parrafo 1 del Articulo
gue no encarne los deseos de todos los Estados o no s@dsede la Carta de las Naciones Unidas, que dice:
faga sus aspiraciones.

“A fin de asegurar accién rapida y eficaz por

El Grupo de Trabajo se ha centrado seriamente en su parte de las Naciones Unidas, sus Miembros confieren
labor durante mas de tres afios. Muchos creen que no ha al Consejo de Seguridad la responsabilidad primordial
podido hacer progresos, y mi delegacién comparte esta de mantener la paz y la seguridad internacionales, y
opinién. Apreciamos que hay obstaculos que han impedido reconocen que el Consejo de Seguridad actia a nom-
sus progresos. Mi delegacién cree que el obstaculo principal bre de ellos al desempefiar las funciones que le impo-
es la falta de voluntad politica por parte de un pufiado de ne aquella responsabilidad.”

Estados que no desean que el Consejo de Seguridad sea mas
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Las medidas que adopta el Consejo de Seguridad en Sr. Danesh-Yazdi (Republica Islamica del Iran)
nombre de los Estados Miembros, como dispone el Articulimterpretacion del inglés Al contribuir al debate sobre el
24, no pueden ser genuinas y creibles a menos que exisfarme del Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre
una representacion equitativa —repito, una representaclarcuestion de la representacion equitativa en el Consejo de
equitativa— de todos los Estados y a menos que se respedeguridad y el aumento del nimero de sus miembros y
sus opiniones sobre el proceso de reforma. otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad, deseo
expresar mi reconocimiento al Presidente y a los Vicepresi-
Mientras debatimos la reforma del Consejo de Segudentes del Grupo de Trabajo, quienes durante el quincuagé-
dad, debemos recalcar que la reforma que todos buscamsioso primer periodo de sesiones de la Asamblea General
y estamos intentando lograr debe incluir el concepto daalizaron grandes esfuerzos para dirigir las deliberaciones,
veto. A este respecto, la delegacidon del Sudan, comoyi$o hicieron con mucha paciencia. Deseo también decir que
mayoria de los Estados Miembros, cree que el concepto deldelegacién hace suya la declaracion formulada por el
derecho de veto es contrario al principio de igualdad entienbajador Elaraby, de Egipto, en nombre del Movimiento
los Estados que estipula la Carta de las Naciones Unidds.los Paises No Alineados.
Por consiguiente, se debe eliminar ese derecho. Si en la
actualidad es dificil hacerlo, entonces apoyamos la propues- Cuatro afios de deliberaciones profundas, y a veces
ta de limitar el derecho de veto y restringir su uso Unicagitadas, en el Grupo de Trabajo sobre diversos aspectos de
mente a las cuestiones comprendidas en el Capitulo VIl ide reforma del Consejo de Seguridad han demostrado
la Carta, hasta que se pueda reunir la voluntad politica pataramente la magnitud, la intensidad y la complejidad de
su eliminacién definitiva. las cuestiones vinculadas a este dificil proceso. No cabe
duda de que, debido a las deficiencias en su estructura 'y en
Mi delegacion considera que la reforma del Consejo d&is métodos de trabajo, el Consejo de Seguridad requiere
Seguridad debe incluir también los métodos de trabajo dala reforma apropiada y amplia. La rectificacién de esas
Consejo. A este respecto, afirmamos la necesidad de logieficiencias es una tarea ingente que debe llevarse a cabo
la transparencia reduciendo el nimero de reunionsis que se imponga plazo alguno.
oficiosas del Consejo. Es bien sabido que todas sus decisio-
nes se toman en las consultas oficiosas y en una oscuridad El caracter y la estructura del Consejo de Seguridad
total, y después se anuncian publicamente en las sesios@s tan complejos que una decisién apresurada sobre la
oficiales, que normalmente son un mero tramite. reforma podria tener efectos a largo plazo en las relaciones
internacionales en general y en el sistema de las Naciones
En linea con esto, la delegaciéon del Sudan apoyalmidas en particular. Por consiguiente, opinamos que el
expresado en reuniones anteriores sobre la necesidadadgerdo general de los Estados Miembros es, sin duda,
permitir que los paises no miembros del Consejo interesadoperativo para la reforma del Consejo en todos sus aspec-
en las cuestiones que el Consejo tiene ante si puedan totoara fin de que el Consejo de Seguridad represente verda-
parte en las consultas oficiosas a fin de lograr la justiciaderamente a todos los Miembros de las Naciones Unidas.
Para nosotros, “acuerdo general” significa el acuerdo de casi
Como conclusién, la delegacion del Sudan deséados los Estados Miembros, lo que ciertamente es mucho
expresar su apoyo a la posicion del Movimiento No Alineanas amplio que la mayoria de dos tercios que prevén
do, que recalca la necesidad de alcanzar un acuerdo geneigtas delegaciones.
respecto a todos los aspectos de la reforma del Consejo de
Seguridad. Esto debe realizarse bajo la forma de un conjun- Durante las distintas rondas de deliberaciones y con-
to que incluya el aumento del numero de miembros delitas celebradas en el Grupo de Trabajo, se expresaron una
Consejo sobre la base del principio de representaci$erie de propuestas y opiniones relativas especialmente al
geografica equitativa, la mejora de sus métodos de trabammarno y la composicion de un Consejo de Seguridad
y el tratamiento de la cuestion del derecho de veto. A fin deformado. No caben dudas de que la actual composicion
lograr una reforma integrada se deberia tener en cuentaléh Consejo de Seguridad dista mucho de la presente
soberania de los Estados y su representacién geografitaacion de los asuntos internacionales y no es aceptable
equitativa. Esto se debe lograr mediante un proceso pira la abrumadora mayoria de los Estados Miembros de
negociaciones democratico que se caracterice por la trans-
parencia y la apertura. Mi delegacion también confirma su
adhesion a la posicion africana sobre la reforma del Conse-
jo, posicion que se establecié en la cumbre de Harare.
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Organizacion. La representacion no equilibrada que existe La cuestion del veto y su frecuente uso indebido es,
en la actualidad ha socavado seriamente la participacionateiamente, un motivo de preocupacion y una ignominia
ciertos grupos regionales en el Consejo, lo que, por cierfigra 180 Miembros de esta Organizacion. Es un privilegio
menoscaba los principios de representatividad y de legitinmijusto y anacrénico, que no estd de acuerdo con el estado
dad del Consejo. Consideramos que todo aumento del derecho ni aun con el sentido comuan, ni tampoco con
namero de miembros del Consejo de Seguridad debera temeichos de los propésitos y principios de la Carta de las
en cuenta la verdadera parte que les corresponde a Naiones Unidas. Hacemos un llamamiento al Grupo de
paises en desarrollo, asi como también sus preocupaciofieabajo para que examine seriamente los medios de limitar
Esto debe abordarse dentro del marco de la representa@@éte privilegio discriminatorio e ilégico como primer paso
equitativa en el Consejo de Seguridad para todos los grupagia su eliminacion definitiva.
geogréficos. A nuestro juicio, los cinco grupos regionales
actuales son los Unicos grupos legitimos dentro de los El Consejo de Seguridad funciona en nombre de los
cuales debe decidirse la distribucion de los puestos.  Miembros de las Naciones Unidas en general, y como tal
necesita el pleno apoyo de la Asamblea General para
Como miembro del Movimiento de los Paises Noumplir su mandato de modo efectivo. EI Consejo de
Alineados, mi pais desea reafirmar la posicion adoptada [@eguridad lograria este apoyo y aumentaria su credibilidad
el Movimiento en el sentido de que la ampliacién dedi asumiera una actitud afable y atenta ante las preocupacio-
Consejo de Seguridad debe ser de 11 puestos como minimes de los Miembros en general mediante la adopcion de
El argumento de que tal ampliacién afectaria adversamentedidas adecuadas para la democratizacion y la transparen-
la eficiencia del Consejo de Seguridad no es convincentéa en su labor y en su comunicacién con la Asamblea
habida cuenta de que se duda de la representatividad YGkneral.
legitimidad del Consejo en su forma actual.
Esperamos con interés la reanudacion de la labor del
El aumento del nimero de miembros permanentes Gaupo de Trabajo de composicién abierta sobre la reforma
sido la cuestion mas controvertida de todas durante kada ampliacion del Consejo de Seguridad, y expresamos
deliberaciones celebradas a lo largo de los cuatro Ultimgse estamos dispuestos a participar activamente en sus
afios. En las circunstancias actuales, cuando hay opiniodeBberaciones durante su préximo periodo de sesiones.
ampliamente divergentes sobre el aumento del nimero de
miembros permanentes, cuestion que I6gicamente requiere Sr. Gold (Israel) {nterpretacion del inglés Israel
deliberaciones ulteriores, quiza sea prudente abordar sigue con gran interés la cuestion de la representacion
aumento del nimero de miembros no permanentes cosguitativa en el Consejo de Seguridad y el aumento del
primer paso. namero de sus miembros. El nimero de Miembros de las
Naciones Unidas es hoy varias veces mayor que el que
A nuestro juicio, el mejoramiento de los métodosxistia cuando se cred la Organizacion. Estados situados en
de trabajo del Consejo de Seguridad, abordado en lamas y regiones que aln no habian logrado la independen-
cuestiones del grupo Il, no debe depender de la conclusida en 1945 —o en 1965— son Miembros desde hace ya
de las extensas e intensivas deliberaciones sobre raschos decenios. El Consejo de Seguridad, al que se
cuestiones del grupo I, que se refieren principalmente esicomendd la mas importante y urgente de las misiones que
tamafio y la composicién del Consejo de Seguridad. Loample esta Organizacion, debe reflejar esta realidad para
métodos de trabajo y los procedimientos del Consejo deantener su eficacia y su credibilidad.
Seguridad, incluido su proceso de toma de decisiones, deben
ser examinados de manera minuciosa y amplia. En este Las modalidades reales de ampliacion del Consejo adn
contexto, la democratizacion, la transparencia y la rendiciéon se han resuelto. Tenemos ante nosotros una variedad de
de cuentas son imperativas si se tiene la intencion de qauciones de esta cuestién. Dentro de este contexto, me veo
el Consejo de Seguridad tenga un caracter verdaderameftiigado a sefalar, como lo ha hecho mi delegacion en
universal. Igualmente importante es la participacion dsras ocasiones, que la situacién actual, en la que Israel
las partes interesadas en las deliberaciones pertinersigsie sin reunir las condiciones necesarias para su eleccion
del Consejo, incluidas sus consultas oficiosas. Parecgué@a ocupar un puesto en el Consejo de Seguridad y en
gue una aplicacion mas amplia del Articulo 31 de la Cartdros érganos importantes de las Naciones Unidas, asi como
podria remediar las presentes deficiencias a este respegiara desempefiar funciones en ellos, es un motivo de grave
preocupacion para nosotros, como debe serlo para todos
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aquellos que defienden el principio de la igualdad soberaté@nlandia, y el Sr. Jayanama, Representante Permanente de
consagrado en la Carta de la Organizacion. Tailandia—, por la manera distinguida en que condujeron
las deliberaciones del Grupo de Trabajo.
El sistema actual, en el que los puestos no permanen-
tes en el Consejo de Seguridad se asignan a representantesLos debates efectuados en el Grupo de Trabajo durante
de grupos regionales, discrimina a Israel, el Unico Estaliis Gltimos cuatro afios han puesto de relieve la apremiante
gue no es -y, de hecho, no puede llegar a ser— miembroréeesidad de reestructurar el Consejo de Seguridad y de
su propio grupo regional. Esto es una verdadera injusti¢diacer mas transparentes sus métodos de trabajo. Todos los
y viola la Carta de las Naciones Unidas, tanto en su lett@acumentos de trabajo que diversos Estados y organiza-
como en su espiritu. Esta injusticia es continua y sistemétienes y grupos regionales han presentado al Grupo de
ca, y tiene lugar aqui, en este edificio, todos los dias. Ldsabajo concuerdan en que es importante reformar el
Miembros y la Secretaria conocen bien los medios deecanismo del Consejo para fortalecer y realzar su papel en
remediarla. el mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales,
de manera que pueda enfrentar mejor los retos del siglo
Ademas, no tengo necesidad de fatigar a los presentesidero.
con una lista de los temas del programa y las resoluciones
de las Naciones Unidas que tratan de cuestiones de impor- Sin embargo, aunque los Estados Miembros concuer-
tancia critica para el Estado de Israel. Baste decir que tien con el principio del cambio y de la reforma, no han
Naciones Unidas consideran adecuado dedicar una pagbelido llegar, pese a los cuatro afios de deliberaciones
relativamente extensa de su programa al Oriente Medio ycallebradas en el Grupo de Trabajo, a un acuerdo general
conflicto arabe-israeli, mientras que al mismo tiempo Eobre la naturaleza de los cambios que debe buscar el
niegan sistematicamente a uno de sus principales protaGonsejo en relacién con el aumento del nimero de puestos
nistas, Israel, casi toda participacion significativa en glcon sus métodos y préacticas de trabajo.
mecanismo de toma de decisiones de esta Organizacion.
Este es verdaderamente un teatro del absurdo, y no es bien No obstante, la situacién actual no nos impide sentir-
acogido por auditorios externos a este Salén. nos optimistas. Lograr el consenso no es imposible si hay
un deseo sincero de efectuar la reforma, dejando de lado
Teniendo en cuenta que las Naciones Unidas eststrechos intereses nacionales que no ayudarian a que el
procurando renovarse a si mismas, debe quedar en claro Goasejo continuase desempefiando sus funciones de confor-
no podré haber una auténtica reforma mientras no se abomdad con la forma y las pautas requeridas.
adecuadamente esta anomalia y se rectifique esta forma
egregia de discriminacion institucionalizada. Buscamos Kuwait ha expresado en varias ocasiones su posicion
Unicamente un minimo de justicia, justicia que corresponden respecto a la ampliacién del Consejo y a la mejora de
esperar de una Organizacibn que no puede dejar gles métodos de trabajo, tanto individualmente como a través
examinar toda injusticia, real o imaginaria, que se sefialela grupos regionales. Quizas deberiamos considerar el
su atencion. debate de esta cuestion en la Asamblea General como una
oportunidad méas para confirmar nuestra posicion, que se
Sr. Al-Otaibi (Kuwait) (interpretacion del arabe La basa en lo que se sefiala a continuacion.
Asamblea General esta debatiendo uno de los temas de
mayor importancia de su programa, cual es la cuestiéon de Primero, Kuwait esta de acuerdo en que se aumente el
la representacion equitativa en el Consejo de Seguridashymero de miembros del Consejo siempre que dicho au-
del aumento del nimero de sus miembros y cuestiomeento no sea grande, de manera que el Consejo pueda
conexas. El informe presentado en el marco de este temmantener su eficiencia y efectividad en la toma de decisio-
que figura en el documento A/51/47, es el producto de lass cuando trate conflictos que amenacen la paz y la seguri-
reuniones celebradas por el Grupo de Trabajo duranteded internacionales.
periodo de sesiones anterior. Al respecto, quiero expresar
nuestro agradecimiento y admiracion al ex Presidente del Segundo, todo aumento del nimero de miembros del
Grupo de Trabajo, Sr. Razali Ismail, Presidente de @onsejo debe ajustarse a los principios de la igualdad
Asamblea General en el anterior periodo de sesiones, poberana de los Estados Miembros y de la distribucién
los arduos esfuerzos realizados, asi como a los Vicepragografica equitativa, para que su nueva composicion refleje
dentes —el Sr. Breitenstein, Representante Permanenteldainiversalidad de las Naciones Unidas.
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Tercero, si se llegara a un acuerdo general sobre el Para concluir, esperamos que los debates del Grupo de
aumento del nimero de puestos permanentes, apoyariaiftabajo nos lleven a un consenso que asegure la mejora del
un aumento limitado. Los Estados que ocupen los nuevoapel del Consejo de Seguridad en el mantenimiento de la
puestos deberian haber probado, en su relacién con pag y la seguridad internacionales y le permita hacer frente
Naciones Unidas, su capacidad de asumir importanisos retos del proximo siglo. Con este fin, mi pais partici-
responsabilidades en lo referente al mantenimiento de la paza activamente en las proximas deliberaciones del Grupo
y la seguridad internacionales. Esos Estados también delukr-Trabajo.
fan estar en condiciones de llevar a la practica los objetivos
y propositos de las Naciones Unidas en las esferas social, Sr. Sychou(Belarus) {nterpretacion del rusp Permi-
econOmica, cultural y politica. Dichos Estados seridaseme comenzar mi declaracion sefialando que la posicion
elegidos por la Asamblea General, conforme a los criteride Belar(s coincide con la de los Estados Miembros que
y procedimientos convenidos. apoyan el principio de la representacion geografica equitati-

va en el Consejo de Seguridad.

Cuarto, en lo atinente a la reforma del Consejo, a la
mejora de sus métodos de trabajo y al desarrollo de sus A nuestro criterio, este enfoque es tan importante que,
relaciones con los demés érganos de las Naciones Unid#shecho, deberia haberse reflejado mejor en el nombre del
especialmente la Asamblea General, apoyamos todas tirma del programa de la Asamblea General que estamos
propuestas dirigidas a hacer que la labor del Consejo sksbatiendo hoy. La formula que se basa en la representacion
mas clara y transparente. Opinamos que debe mantengmsegrafica coloca el énfasis de todo el proceso de reforma
una fluida corriente de informacién entre el Consejo y len la sustitucion del mundo anterior, ideolégicamente
Estados Miembros. Creemos que el documento de trabbjpolar, por una nueva bipolaridad Norte-Sur, que va en
presentado por el Movimiento No Alineado el 11 de marzcontra de una percepcion equilibrada de los objetivos
de 1997, en el que figuran varias medidas y propuestgados, en los que se tienen en cuenta los intereses de todas
constructivas al respecto, proporcioné una buena base pasaregiones geograficas. Como resultado, la correccién del
realzar y respaldar la transparencia y para mejorar ldesequilibrio existente en la composicién actual del Consejo
trabajos del Consejo de Seguridad. En este contexto, dés-Seguridad inevitablemente tropezara con dificultades,
tacamos la importancia de codificar las medidas adoptagagesto que no se tiene en cuenta la voluntad y el deseo de
por el Consejo para la mejora de sus métodos de trabajo,lasabsoluta mayoria de los Estados Miembros de superar
como los procedimientos que se acuerden en el Grupoatta deficiencia, entre otras. El Grupo de Trabajo también
Trabajo. Debemos adherir a dichas medidas y procedimielebe concentrar la atencion en esta cuestion, y apoyamos la
tos sin esperar a llegar a un acuerdo sobre otras cuestiopespuesta de que continte su labor.
como la composicién y el tamafio del Consejo y la toma de
decisiones. Belarus se cuenta entre los paises que estan a favor de

un equilibrio de intereses sobre la base de la transaccién y

Quinto, Kuwait apoya el mantenimiento del mecanismgue estan tratando de encontrar enfoques mutuamente
para la eleccion de miembros no permanentes del Consageptables para crear un Consejo de Seguridad mas eficaz,
previsto en el parrafo 2 del Articulo 23 de la Carta de latemocratico y activo. En nuestra opinién, el éxito de ul-
Naciones Unidas. Este mecanismo brindaria a los Estadesores negociaciones sobre la reforma del Consejo de
pequefos, entre ellos Kuwait, una mayor oportunidad &eguridad y sobre los cronogramas y métodos para llevarla
convertirse en miembros del Consejo y de participar en awcabo dependera en gran medida de tres factores: voluntad
labor. politica, absoluta claridad de posiciones y voluntad de hallar

un equilibrio entre los intereses de todas las partes en el

Sexto, en cuanto al derecho de veto, las deliberaciom@eceso de negociacion. Al mismo tiempo, creemos que,
del Grupo de Trabajo han demostrado que hay un acueplgesto que este importante proceso y la naturaleza de sus
casi general sobre la importancia de imponer limites rgsultados finales determinaran en alto grado el perfil del
controles en cuanto al alcance del ejercicio del derecho mi&ndo al entrar al siglo XXI, los enfoques deben ser muy
veto. Hay varias propuestas al respecto que merecen agidadosamente ajustados y ponderados. No hay lugar para
estudiadas. Esperamos lograr una formula de consenso goepresuramiento injustificado en la adopcién de decisiones
satisfaga a todas las partes y garantice que el Consejo pugaa seran irreversibles.
desempenfiar sus funciones sin obstaculos.
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Las cuestiones relativas al aumento del numero dar al proceso un impulso practico, se lo debe iniciar
miembros del Consejo de Seguritya a lareestructuracion con los elementos que cuentan con el mas amplio apoyo de
de sus métodos de trabajo y la cuestion relativa al deredbe Estados Miembros. De lo contrario, la reforma no
de veto son componentes integrales de la reforma defanzara.

Consejo de Seguridad, y en nuestra opiniébn deben ser
incluidas en un conjunto. El afio pasado se presentaron Nuestra delegacién atribuye una gran importancia al
numerosas ideas y propuestas nuevas, muchas de las cuakjeramiento de los métodos de trabajo del Consejo de
—Ilas del Movimiento No Alineado, Bélgica, Italia, Alema-Seguridad y de sus mecanismos de adopcion de decisiones,
nia, el Japén, los Estados Unidos y muchas otras— fuerasi como al aumento de la transparencia en sus procedi-
objeto de gran interés y centro permanente de atencionrdientos. Observamos con satisfaccion algunas mejoras
guienes participaron en las deliberaciones, aunque suscitamerientes en este aspecto, que permiten que los Estados
distintas reacciones. Estas propuestas nos impresionaronf@mbros reciban informacién mas completa y operacional
la atencidon que prestaban a los intereses del Grupo stbre las actividades del Consejo. En particular, se han
Estados de Europa Oriental, cuya composicion, como alkeservado cambios positivos en la actitud para la prepara-
sabe, ha aumentado desde la Gltima ampliacion del Conseifin del informe del Consejo de Seguridad y en la practica
de Seguridad, especialmente en los Ultimos afios, a masdiehprobar proyectos en sesiones abiertas y de complemen-
doble de su tamafio anterior. Estamos satisfechos portaglel informe con evaluaciones breves que realiza cada fin
apoyo que el Grupo de Estados de Europa Oriental tla mes el Presidente saliente sobre la labor del Consejo.
recibido de otros grupos regionales en el contexto de Esperamos que todo esto conduzca, en definitiva, a mejorar
basqueda de una forma de ampliar la composicién dal parte sustantiva del informe del Consejo de Seguridad
Consejo de Seguridad. La logica es precisa y clara: no hdgndole un cardcter mas analitico, complementandolo con
ningun enfoque viable si el intento de lograr los objetiva®ferencias a las dificultades que encuentra el Consejo en la
de determinados grupos regionales deja de lado los intereagspcion de decisiones y resoluciones, y resumiendo los
de otros grupos o se realiza a expensas de estos. Enresaltados bésicos de su labor en una esfera determinada.
contexto, deseamos reafirmar nuevamente nuestra posicion
con respecto a la necesidad de que, dentro de la nueva Creemos que se podria seguir mejorando el informe
estructura del Consejo de Seguridad, se dé cabida al GrulgbConsejo de Seguridad, mediante la puesta en practica de
de Estados de Europa Oriental. un procedimiento por el cual el Presidente del Consejo o
uno de sus miembros permanentes, sobre la base de un

Comprendemos que la tarea de ajustar las estructuseggema de rotacion, presentaria el informe en cada periodo
y los métodos de trabajo del Consejo de Seguridad a l#s sesiones de la Asamblea General. Esto aumentaria el
nuevas realidades significa, ante todo, tener en cuentanifel de interaccién concreta entre la Asamblea General y
aumento del numero total de Estados Miembros de lasConsejo de Seguridad, al igual que el grado de participa-
Naciones Unidas, eliminar el desequilibrio en la represent@én no sélo de la Secretaria, sino también de los miembros
cion de las regiones geogréficas que existe en ese érgardelyConsejo, en el proceso de preparacion del informe sobre
llevar a los paises de Asia, Africa, Europa oriental las actividades de ese 6rgano. Asimismo, se lo mejoraria
América Latina al nivel de la maxima representaciomediante la incorporacibn de una declaracion que el
regional que hoy presenta el Consejo. En la reforma detesidente del Consejo o uno de los cinco miembros per-
Consejo de Seguridad y en el aumento del nimero de soanentes, sobre la base de un sistema de rotacion, for-
miembros se deben reflejar los intereses de los paisesnalaria a modo de respuesta después de la conclusion del
desarrollo y de los paises con economias en transicion, yegamen del informe del Consejo de Seguridad en la
precisamente entre estos que ha aumentado el nimercAdamblea General, declaracién que podria servir de res-
miembros. Estamos convencidos de que los paises presta preliminar a las propuestas y recomendaciones de los
desarrollo pueden hacer, como miembros permanentes, Estados Miembros.
contribucién sustantiva a la labor de un Consejo renovado,

y en este sentido creemos que la India es un candidato Apoyamos el concepto de una solucién provisional
meritorio. con referencia al veto, mediante la restriccién y codificacion
gradual del alcance de su uso, en el entendido de que esta

Al mismo tiempo, el caracter prolongado de la bussuestion se debe resolver exclusivamente sobre la base del
gueda de consenso sobre todo el conjunto de problencassenso. Consideramos esto como una demostracién de
vinculados con la reforma del Consejo de Seguridad estda mayor democratizacién, que beneficia a todos los
creando cada vez méas fundamentos para sostener que, gatados Miembros. Desde ese punto de vista, la convenien-
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cia de modificar la relacion entre el Consejo de Seguridad Segundo, el aumento del nimero de miembros del
y la Asamblea General es evidente. Consejo de Seguridad deberia ser aceptable para los Parla-
mentos de los Estados Miembros.
También creemos que es esencial que el Consejo de
Seguridad celebre mas sesiones abiertas y reuniones infor- Tercero, se deberia limitar el uso del veto. Las deci-
mativas y ponga toda la informacion que posea a disposienes del Consejo de Seguridad deberian basarse en la
cion de todos los Estados Miembros, en cuyo nombre actiadurez de los argumentos y en el esfuerzo para lograr el
el Consejo. Entre otras medidas destinadas a mejorarctsmsenso, y deberian acatar estrictamente los propésitos y
interaccién entre el Consejo de Seguridad y los Estados principios de la Carta.
Miembros, seria conveniente considerar la posibilidad de
preparar y transmitir a estos Ultimos —por ejemplo, por  Cuarto, los miembros no permanentes del Consejo de
correo electrénico— boletines de prensa sobre los resultag&egyuridad deberian ser elegidos sobre una base predecible.
de las consultas oficiosas del Consejo de Segurid&kgun la Carta, todo Estado Miembro tiene el deber de
reuniones del Comité de sanciones y resumenes del Praskvir en el Consejo de Seguridad, y deberia permitirsele
dente del Consejo sobre los resultados de las consubaserlo.
oficiosas con paises contribuyentes en el marco de las
operaciones de mantenimiento de la paz. Quinto, el Consejo de Seguridad deberia organizar
adecuadamente sus actividades de paz preventivas.
En conclusién, con respecto a la labor futura del
Grupo de Trabajo, esperamos que continte el examen de los Sexto, la labor del Consejo de Seguridad deberia ser
aspectos que he mencionado relativos al aumento thlmente transparente.
namero de miembros del Consejo de Seguridad. Por nuestra
parte, estamos dispuestos a seguir cooperando en forma Séptimo, la reforma del Consejo de Seguridad deberia
constructiva con otras delegaciones con miras a alcanzasel considerada como parte indivisible de la reforma de las
objetivo compartido de asegurar un enfoque equilibrado Blaciones Unidas.
el proceso de ampliacion del Consejo de Seguridad.
Se deberia reforzar el papel de la Asamblea General.
Sr. Calovski (la ex Republica Yugoslava de MacedoDeberia empezar a trabajar continuamente, como los Par-
nia) (interpretacién del inglés Deseo formular una breve lamentos nacionales, y todos los afios deberia celebrarse un
declaracion general sobre el tema que estamos examinamawiodo de sesiones de Jefes de Estado y de Gobierno, es
Mi delegacion tomé parte activa en el Grupo de Trabajo diecir, una cumbre de las Naciones Unidas.
composicién abierta sobre la cuestiéon de la representacion
equitativa en el Consejo de Seguridad y el aumento del Espero que el afio proximo el Grupo de Trabajo sea
namero de sus miembros y otros asuntos relativos al Canas productivo de lo que fue este afio.
sejo de Seguridad, procurando contribuir a los esfuerzos
destinados a hallar una solucién aceptable para una cuestion Sr. Wilmot (Ghana) interpretacion del inglés Mi
importante que estan considerando las Naciones Unidas.defegaciéon ha destacado en intervenciones anteriores la
las reuniones del Grupo explicamos nuestros puntos de visexesidad de mejorar la credibilidad del Consejo de Seguri-
y formulamos en forma oral algunas propuestas especificdad merced a una reforma sustantiva regida por los princi-
gue se encuentran en la mesa de negociaciones. Cuanduiad de la democracia, la igualdad soberana de los Estados
Grupo de Trabajo se reuna el afio proximo, las presentayela representacion geografica equitativa. EI Consejo de
mos en forma de un documento de sesion. Seguridad reformado deberia ser transparente en sus activi-
dades y deberia responder mejor a los intereses de los
Mi delegacion esta firmemente a favor de las siguiedMiembros en general en asuntos que deriven del mandato
tes posiciones. Primero, la realidad politica internacional di¢ la Carta. Esto es tanto mas asi cuanto que todos los
momento favorece un aumento del nimero de miembros tiembros de las Naciones Unidas estan llamados a com-
Consejo de Seguridad, tanto permanentes como no peatir la carga del mantenimiento de la paz y la seguridad
manentes. A nuestro juicio, la Asamblea General debenfdernacionales, entre otras cosas mediante las contribucio-
elegir 15 miembros no permanentes: cinco de Africa, cuatnes prorrateadas al presupuesto de mantenimiento de la paz
de Asia, dos de Europa occidental, dos de Europa orienyainediante el suministro de tropas para las misiones de las
y dos de América Latina. Naciones Unidas de mantenimiento de la paz.
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No se puede seguir justificando el injusto desequilibriatribuciones y privilegios que se conceden a todos los
en la composicion actual del Consejo en este periodemas miembros permanentes, antiguos y nuevos. En este
posterior a la guerra fria, cuando soplan en todas lssntido, la Organizacion debe evitar la creacion de una
regiones del mundo los vientos del cambio democratico. Moeva clase menos privilegiada, porque con ello sélo se
se puede tomar en serio el apoyo declarado de esta Organiiltara el problema que estamos tratando de abordar.
zacion a las normas y la gestion publica de caracter demo-
cratico en nuestros paises mientras unos pocos privilegiados Tal vez sea comprensible que no se haya considerado
siguen resistiéndose al cambio democratico en la progiauestro continente como candidato para ocupar un puesto
Organizacion. permanente en el Consejo en los comienzos de esta Organi-

zacion, en 1945, habida cuenta de que en su mayor parte el

Es necesario aumentar el nimero de miembros degintinente todavia estaba bajo el yugo del gobierno colonial
Consejo para revertir la inaceptable situacién actual y parapor tanto, no estuvo suficientemente representado en San
mejorar la representatividad del Consejo; habida cuenta éehncisco. En 1963 fue una clara injusticia que ningun pais
tremendo aumento del namero total de Miembros de laficano fuera tenido en cuenta para un puesto permanente.
Naciones Unidas y también de los acontecimientos ocuriin el amanecer de un nuevo milenio no podemos darnos el
dos en el escenario internacional en los ultimos 20 afiodujo de consolidar esta anomalia y de seguir excluyendo de

la categoria de miembro permanente a un tercio de los

Nuestros puntos de vista sobre el logro de una repfdiembros de esta Organizacion, que estd demostrando mas
sentacion geogréfica equitativa en el Consejo fueron clagadha de toda duda su voluntad y su capacidad para participar
mente definidos en las declaraciones del Movimiento Naxtivamente en los esfuerzos de la comunidad internacional
Alineado y en los documentos de trabajo que el Movimientmn la esfera de la paz y la seguridad internacionales.
present6 al Grupo de Trabajo de composicién abierta al que
esta Asamblea encomendo el mandato de examinar todos Todo intento de quitar peso a la validez que encierran
los aspectos de la cuestiébn del aumento del namero Ide justificados reclamos africanos sélo servird para perpe-
miembros del Consejo de Seguridad y cuestiones conexaar el estancamiento que entrafia el riesgo de consumir
y de informar al respecto. Estas opiniones fueron reiteradasestros esfuerzos. También dejaria insatisfecha la voluntad
ayer, sin ir mas lejos, por el Representante Permanenteddeesta Asamblea de alcanzar una representacion equitativa
Egipto, que hizo uso de la palabra en nombre de los B3 el Consejo de Seguridad, elemento destacado del manda-
tados miembros del Movimiento No Alineado. to encomendado al Grupo de Trabajo de composicion

abierta que se encarga de la cuestion, como lo demuestra el

El Movimiento pidié un aumento de no menos de 1hombre mismo del Grupo.
puestos en el numero de miembros del Consejo. Esta cifra
adicional es justa y razonable y puede dar cabida a las No hay ni que decir que mi delegacién esté totalmente
reclamaciones legitimas de todas las regiones del mundcetledesacuerdo con las delegaciones que estan a favor de
estar representadas en el 6rgano mas importante, al quee, tras la ampliacion, el Consejo de Seguridad cuente con
ha confiado la responsabilidad primordial en lo que conciasn méaximo de 20 6 21 miembros. Esas posiciones o bien
ne al mantenimiento de la paz y la seguridad internaciorteenen el objetivo de encomendar un nuevo mandato al
les. La ampliacion de las categorias de miembros pern@rupo de Trabajo de composicion abierta, o bien podrian
nentes y de miembros no permanentes del Consejo, ¢ahsistir en una estratagema para juntar las caracteristicas
como lo recomendaron el Movimiento No Alineado ymas atractivas de dos mundos incompatibles, al apoyar la
muchas otras delegaciones, constituira un gran avanceaempliacion y la representacién equitativa y presentar al
aras de la meta de satisfacer nuestros objetivos y de respoismo tiempo propuestas a sabiendas de que cuentan con
der a las necesidades de la amplia mayoria de los Estadnag/ pocas posibilidades de concitar un acuerdo general,
Miembros. Sdlo con la ampliacion propuesta por el Movacuerdo que, como se dispone en el Articulo 108, supone un
miento No Alineado se podrian tener en cuenta los puntagjuisito previo a todo intento de enmendar la Carta.
de vista de la amplia mayoria de los Estados Miembros sin
obstaculizar la eficiencia del Consejo. Compartimos el entusiasmo que han manifestado las

delegaciones que desean que esta Asamblea avance seria-

También quiero reiterar la adhesion de mi pais a taente al examinar la cuestién de las reformas del Consejo
posicién comun de Africa, que solicita que se asignen @ Seguridad, pero creemos que debemos apresurarnos con
continente dos puestos permanentes, que serian ocupaeiaiitud o, como solian decir los antiguos romarfestina
sobre la base de un sistema de rotacion, con las misnere Todo intento precipitado de llegar a una conclusion
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prematura solo serviria para polarizar alin mas las postukeciones Unidas, proceso que ha tenido lugar en los ul-
de los Miembros de la Organizacién y para desilusionartimmos cuatro afios, ha dejado claro que las Naciones Unidas
la amplia mayoria de los Estados Miembros y alejarla dééberian ser reestructuradas de conformidad con las exigen-
Consejo de Seguridad ain mas de lo que hoy esté. cias de la época actual si se desea que en el siglo XXI, una
vez finalizada la guerra fria, en mejores condiciones de
Sin embargo, si hiciera falta adoptar algunas decisiongsrvir a la humanidad en calidad de unica Organizacion
iniciales podrian tomarse prestadas algunas ideas ohérnacional de caracter universal.
Movimiento No Alineado, que ha propuesto que, en caso de
gue no se llegue a un acuerdo con respecto a los otras Como se indica en el informe que presenté en este
categorias de miembros, s6lo se amplie de momentopkxriodo de sesiones (A/51/47), el Grupo de Trabajo de
categoria de miembros no permanentes. composicién abierta que se encarga de la reforma del
Consejo de Seguridad ha mantenido deliberaciones exhausti-
La propuesta de revisar con caracter periddico las en torno a la reforma a partir de las propuestas porme-
composicién del Consejo es muy valiosa y merece unorizadas que han presentado diversos paises a titulo in-
estudio exhaustivo. Ese tipo de revision periddica, que, dividual y diversos grupos. En consecuencia, puede afir-
virtud de lo que decidieran los integrantes de cada grupwarse que dichos debates tuvieron un carécter relativamente
regional, brindaria la posibilidad de sustituir a los miembrasistantivo y abierto. Sin embargo, hemos de lamentar que
gue no se hubiesen desempefiado en forma satisfactoriahasta la fecha no se hayan encontrado soluciones concretas
cualquier otro miembro, serviria para que aumentara arazonables con respecto a la manera de reformar el
responsabilidad y para que el Consejo se ajustara mejo€ansejo de Seguridad.
las necesidades e intereses del conjunto de la comunidad
internacional. Nos sumamos de todo corazén a esta pro- La delegacion de la Republica Popular Democrética de
puesta. Corea ha sostenido de forma sistematica que debe empren-
derse la reforma del Consejo de Seguridad a fin de que este
Mi delegacién reconoce que existen problemas inhse haga eco plenamente de la voluntad de los paises en
rentes al uso y el abuso del veto, y reiteramos nuesttesarrollo, que constituyen la mayoria de los Miembros de
llamamiento para que su utilizacion quede restringidas Naciones Unidas, y de que estos paises puedan ejercer
Unicamente a las situaciones que se definen claramenteses derechos soberanos en pie de igualdad.
el Capitulo VIl de la Carta en espera de que llegado el
momento adecuado, se llegue a un acuerdo para su aboli- La Asamblea General, en la cual estan representados
cion total. Ha llegado la hora de revisar el concepto de vefmr igual todos los Estados Miembros de las Naciones
gue es una reliquia antidemocréatica y anacrénica de Umidas, se ha democratizado bastante si se la compara con
posguerra, en vista de la frecuencia con que se han sengéfl@€onsejo de Seguridad, pero su autoridad ha quedado muy
indebidamente de él unos pocos privilegiados para fomenlianitada.
mezquinos objetivos nacionales y coartar la voluntad de la
mayoria del conjunto de los Miembros de la Organizacion. En comparacion, y pese a gozar de una poderosa
Cualquiera sea el resultado de nuestras deliberacionesbridad, el Consejo de Seguridad esta en gran medida
respecto, la ponderada opinibn de mi delegacién es qiesprovisto de caracter democratico. La composicién actual
todos los miembros permanentes, sean nuevos o antigwss,la categoria de miembros permanentes del Consejo
deben disponer de los mismos privilegios y prerrogativaso representa plenamente a los paises en desarrollo, que
constituyen la mayoria abrumadora de los Miembros de
Deseo finalizar repitiendo que mi delegacién esfas Naciones Unidas, y la composicion de los miembros
comprometida con el proceso de reforma. Estamos dispuastopermanentes tampoco garantiza el equilibrio geogréfico.
a seguir participando en el intento colectivo de reformar el
Consejo de Seguridad a fin de que quede mejor preparado
para asumir los retos que vienen de la mano del siglo XXI.

Sr. Kim Chang Guk (Republica Popular Democrética
de Corea) ifiterpretacién del inglés La reforma de las
Naciones Unidas es hoy en dia una cuestién fundamental
gue esta ligada al destino de la Organizacion. Todo el
proceso de deliberaciones centradas en la reforma de las
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En consecuencia, en la mayor parte de los casos herdesequilibrio en la composicién de la categoria de miembros
observado que las actividades pasadas y presentes pggmanentes se agravara aln mas y nunca se podra asegurar
Consejo de Seguridad han carecido de imparcialidad y lde imparcialidad de las actividades del Consejo de
justicia. Asimismo, esta circunstancia ha generado la se®eguridad.
sacion de que las grandes Potencias estan utilizando in-
debidamente al Consejo en prosecucion de sus propios El excesivo énfasis que ponen algunos paises en la
objetivos politicos, lo cual contraviene la mision fundamergficiencia y eficacia de la labor del Consejo de Seguridad
tal del Consejo de mantener la paz y la seguridad interratando hablan del aumento del nimero de sus miembros
cionales. Tal circunstancia es nociva para la imagen de emuestra que no estan interesados en eliminar el desequili-
Naciones Unidas. brio actual de la composicién del Consejo de Seguridad. A

este respecto, mi delegacién opina que es necesario exami-

En consecuencia, los intentos de reformar el Consejar la propuesta de admitir dos paises del mundo desarro-
de Seguridad deberian orientarse en primer lugar hacidlatio y tres paises del mundo en desarrollo en la categoria
objetivo de convertirlo en un érgano democratico en el que miembros permanentes con el fin de tratar de eliminar el
todos los Estados Miembros puedan ejercer los mismdssequilibrio del Consejo.
derechos en pie de igualdad y de mejorar su actual método
de trabajo, que hoy en dia se basa en la arbitrariedad y en Esa propuesta da la impresién de que los paises desar-
los privilegios de unos pocos paises, para que el Consgjtlados reciben un tratamiento especial, mientras que los
pueda contribuir de verdad al mantenimiento de la paz ypaises en desarrollo, que constituyen la mayoria de los
seguridad internacionales. Miembros de las Naciones Unidas, resultan discriminados

y marginados. Por tanto, las deliberaciones deben continuar

Mi delegacion quiere aprovechar la ocasion pasase deben examinar cuidadosamente las numerosas pro-
reiterar su posicién sobre la reforma del Consejo de Segyizestas que en este momento tenemos ante nosotros, hasta
dad. En estos momentos, el aumento del numero de miegqne se encuentre una propuesta comdn que plasme los
bros no permanentes y el de los permanentes deben debatiereses de todos los Estados Miembros.
se de forma separada, dando preferencia al debate sobre la
primera de esas categorias, respecto de la cual los Estados De hecho, el aumento del nUmero de miembros per-
Miembros pueden ponerse de acuerdo facilmente. manentes merece un examen serio ya que se trata de un

proceso en el que se seleccionard a algunos paises que seran

Como se ha demostrado en todo el proceso de lo&s privilegiados que otros, lo que tendra una profunda
debates previos, parece posible un acuerdo general sobneepércusion en las relaciones internacionales. Por con-
aumento del nimero de miembros no permanentes. Biguiente, estd meridianamente claro para todos que no es
obstante, con respecto al aumento del nimero de miembi@s| tomar una decision. En concreto, es necesario distribuir
permanentes es muy dificil predecir si se podra llegar a los nuevos puestos de miembros permanentes entre las
acuerdo, debido a las profundas diferencias de opinion gegiones respectivas sobre la base del principio de represen-
siguen existiendo entre los Estados Miembros. En estasion geografica equitativa, que ahora se aplica a las
circunstancias, un debate simultdneo sobre el aumento elelcciones de los principales 6rganos de las Naciones
namero de miembros permanentes y no permanentes Unidas.
seria realista, pues simplemente podria prolongar el debate
durante un tiempo ilimitado. Sr. Nakkawita (Sri Lanka) (nterpretacion del inglés

Mi delegacion se honra en participar en el debate de la

El aumento del nimero de miembros permanentes debsamblea General sobre el tema 59 del programa, titulado
tratarse en la etapa siguiente. En este sentido, es importdfeestion de la representacion equitativa en el Consejo de
determinar el nimero de nuevos puestos de miembi®sguridad y del aumento del nimero de sus miembros y
permanentes con un criterio que permita corregir el desmiestiones conexas”. Nos sentimos especialmente privilegia-
quilibrio actual en la composicion de la categoria deéos de hacerlo bajo la presidencia del Embajador Udovenko
miembros permanentes, para que los paises en desarmglide reconocer sus incansables esfuerzos para que este
estén plenamente representados. debate se realice en un clima propicio.

Si los miembros permanentes son en su mayoria paises El proceso de reforma del Consejo de Seguridad entré

desarrollados para garantizar la eficacia y eficiencia deh una etapa muy destacada durante la presidencia de su
Consejo, sin tener en cuenta la realidad del presente,peddecesor, el Embajador Razali, a quien mi delegacion
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rinde un homenaje especial. Somos conscientes de lmy el Consejo de Seguridad es un anacronismo que hay
empefios del Embajador Razali por obtener un resultagoe cambiar o reformar.
gue, desgraciadamente, no logré. Esperamos que durante el
mandato del actual Presidente este tema tan debatido avance No obstante, hay que reconocer que la mayoria de
hacia un resultado fructifero. nosotros tenemos un sentimiento muy firme de que al
reformar el Consejo de Seguridad no debemos tener prisa
Mi delegacion también desea dejar constancia gelebemos actuar con suma precaucion. Habiendo creado un
nuestro agradecimiento a los Vicepresidentes del Grupoaleacronismo y una desigualdad, el mundo no se puede
Trabajo de composicion abierta, Embajadores Breitenstgiarmitir sustituirlo con una nueva desigualdad y un meca-
y Jayanama, por los esfuerzos que han realizado, ynismo injusto. Por ello, grupos como el Movimiento No
complace observar que seguiran dirigiendo los destinos é@déiheado han insistido en que no debe haber ninglin plazo
Grupo de Trabajo cuando reanude sus sesiones el @fpuesto para llegar a una solucién. Somos conscientes de
proximo. gue el nuevo sistema, una vez creado, durara muchisimo
tiempo. Por tanto, es imperativo que se tenga el maximo
Ante todo, mi delegacion se quiere sumar a la declaredidado a la hora de obtener un consenso o un acuerdo
cion formulada por el Embajador de Egipto, en su calidagkneral, como se dice en el proyecto de resolucién sobre la
de Coordinador del Movimiento de los Paises No Alineaeforma, antes de tomar una decisién. Al mismo tiempo, es
dos, sobre la reforma y la ampliacion del Consejo dwecesario avanzar, y por eso el Movimiento No Alineado ha
Seguridad. insistido en que la reforma del Consejo de Seguridad es
urgente. Por tanto, es necesario que avancemos, pero la
Este es el cuarto afio en que la Asamblea Genemalportancia y la urgencia deben matizarse con circunspec-
debate la cuestion de la reforma del Consejo de Segurideithn, si queremos lograr el apoyo de una amplia mayoria de
tras haber establecido en 1993 el Grupo de Trabajo lds Estados para alcanzar un acuerdo general sobre la
composicién abierta sobre este tema mediante la resolucthrestion.
48/26 de la Asamblea General. Sri Lanka esta entre el
grupo de los 10 paises que ya en 1979 plantearon la cues- Mi delegacion considera que las reiteradas propuestas
tiébn de la reforma del Consejo de Seguridad en el program@ Movimiento No Alineado, de las que se hizo eco en su
de la Asamblea General. La légica de la participacion dakeclaracion su Coordinador, el Embajador de Egipto,
nuestros paises en esta actividad se basa en la percepcidrodstituyen la mejor base para que procedamos al logro de
gue el Consejo de Seguridad tal como esta constituidesultados en este proceso de reforma. Esas formulaciones
actualmente no refleja la realidad del mundo de nuestresn bien conocidas y no hace falta repetirlas. Sin embargo,
dias. Representa el mundo que existia en 1945, una comjebemos tener en cuenta que los propios ministros del
tura que algunos cuestionan. Movimiento No Alineado adoptaron la posicion de que esas
formulaciones estan sujetas a enmienda y que no son
El mundo ha cambiado significativamente desdgosiciones fijas o universales. Como en todas las demas
entonces y hoy en dia las Naciones Unidas abarcan a t85as, las formulaciones tendran que tomar nota de la rapida
Estados soberanos. Es meridianamente claro que un Congegambiante evolucion del panorama. Las propuestas del
de Seguridad compuesto por 15 miembros, de los cualeMbBvimiento No Alineado deben ser examinadas dentro del
son miembros permanentes con derecho de veto, no puedetexto del espiritu en que se hicieron. EI Movimiento No
hablar en nombre del enorme nimero de paises que sigidineado nunca tuvo la intencion de bloquear la reforma o
fuera de su seno. La gran masa de los paises en desarmdamponerse a ella, y sus propuestas no deberian interpre-
no estd suficientemente representada en el Consejotagse en ese sentido.
ninguno de ellos ha obtenido la condicion de miembro
permanente. Aparte de esto, hay otros paises que han Sri Lanka desea que se amplie el Consejo de Seguri-
aparecido en el escenario mundial y que son capacesdael en la categoria de miembros permanentes y en la de no
contribuir de forma importante a la tarea de mantener feermanentes. El Consejo ampliado deberia tener en torno a
paz, la seguridad y el buen orden en el mundo, o tienen2& miembros, como se prevé en las propuestas del Movi-
posibilidad de hacerlo. Su papel puede ser politico o ecomaiento No Alineado, para que sea legitimo y representativo.
mico. El Consejo de Seguridad serd mas rico y mas fueNe pensamos que un aumento del nimero de miembros
si cuenta con la participacion habitual de esos Estados erhsista esta cifra haga necesariamente menos eficaz o eficien-
labor. En su ausencia, se puede decir que en el mundotel@al Consejo. El Consejo ampliado debe prever una mayor
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representacion de los paises en desarrollo que pertenecgreakar de una gran mayoria de paises. De estas deliberacio-
Movimiento No Alineado. Se debe defender el principio dees surgieron algunas posiciones que figuraban en los
la representacion geogréafica equitativa y de la igualda@dcumentos que se publicaron entonces. Aunque no recibie-
soberana de los Estados en lo que respecta a la composicginla aceptacion general, apuntaban en una cierta direccion
del Consejo. Consideramos que los métodos de trabajo geluizds indicaban el camino que se debia seguir para lograr
Consejo deben ser transparentes y estar sujetos a una mayeonsenso.
democratizacién. También apoyamos la posicién del Movi-
miento No Alineado en el sentido de que se debe democra- Cuando inicie sus deliberaciones el afio préximo, el
tizar el proceso de toma de decisiones y limitar al principi@rupo de Trabajo tendra estos antecedentes para apoyar sus
la utilizacién del derecho de veto a los temas previstos gmabajos, y en dicho sentido no empezara su labor en el
el Capitulo VII de la Carta. Hay que abordar todos estescio. Tendremos que obtener el mejor resultado posible si
elementos como un conjunto amplio, ya que todos tienendaeremos hacer justicia a los esfuerzos que tantos han
misma importancia y trascendencia. realizado en los dltimos cuatro afios. No existe una solucion
perfecta, y tendremos que concentrarnos en la mejor
Hemos decidido abordar la cuestion de la reforma dedalidad posible. El idealismo que todos albergamos en
Consejo de Seguridad a principios del afio proximo, cuandoestra mente en cuanto a un Consejo de Seguridad perfecto
vuelva a reunirse el Grupo de Trabajo. Aunque hay muchésne que moderarse con el realismo. Tendremos que hacer
dificultades y posiciones divergentes, no se debe descadancesiones y ser flexibles. Para los que no han estado
totalmente el optimismo. Al examinar retrospectivamentiispuestos a compartir el poder, las concesiones a ese
los cuatro afios pasados, no se puede decir que el tiempoespecto seran una opcion inevitable.
haya empleado mal. Tenemos que reconocer que ha habido
progresos, sobre todo durante el anterior periodo de sesiones Este es el espiritu con el que mi delegacién espera
de la Asamblea General, cuando los debates pasaron apseticipar en las deliberaciones del Grupo de Trabajo el
estructurados y centrados y estuvieron dirigidos a un gixéximo afio.
jetivo. Se llevaron a cabo importantes consultas, de las que
surgieron algunos postulados que reflejan la manera de Se levanta la sesion a las 13.00 haras
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